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nes que hizo a la orilla de ~un rio lla
mado Guariaga, que se abraca con el
Marañan ,y.. baxa de .'l a Prouincia de ,

,Chachapoyas. Aviendo" , pues embar
cado en ellos su gente, un soldado va- ,
liente que llevava consigo , el dicho Pe
dro de Orsua , llamado Aguirre, '" le 'ma
tó, y siendo elegido por General de
losdemas soldados, fue navegando ' el
rio abaxo , y llegó a una tierra 'raza, sin , ,

,montaña ninguna, sino prados de una
par.te y otra,don~e avia I muchas case
r.ias a la misma margen del Marañon,
tantó a la :izqu~e~da mcorrÍo a la derecha rno a
pobladas , de genfe , y a~ienao ( navega- '
do, dos días ydosnoches el rio abaxo, '
'continuanao la dicha poblacion de
casas 'altas y blancas; no se atrevieron a 'í '

, \

echar ' gente en tierra, por la multitud
que auiade casas, y ,por ~yr martillar,
cuyo sonido parecia de plateros. Fue
prosiguiendo su ',viage , 'y salió al .mar
del Norte, y se arrimó a aquella costa
de la Margarita, donde la ,justicia de a
quella Provincia, teniendo ', noticia: ' de
lo, que avia hecho, ' lo' prendieron y a-

e ; 1 horcaron
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. horcaron.
XIII Gaspar de Bergara hombre fi-:

.dedigno y conocido mio, · me contó a-;
ssi .mismo, como de la ciudad de Laxa
se partió .a la Provincia de Quito , en el
Reynodel Pirú, con · el generálDon.

. Diego Vaca 'd~ veiga ,que iva a descu- · .

. brir tambien tierras . nuevas•. El año de
1622. entraron en la Provincia deYar
guasanga r que descubrió e1General
Salinas, atravessaron las Cordilleras,
donde el rio \Marañan ' no tiene mas
que un tiro de piedra de .una parte ·á'
otra: llegaron aula Provincia de los Indi- Genera ll t

J

os Maynas,S·y. fun8aron alli una ciu-
TIRldad , que se · llamó Francisco ·de Bor

ja y Esquilache. · Yvan en ; esta com
pañia cosa de cien Españoles en sus Ca
noas I y despues de aver domesticado y
reduzido . aquellos Indios Meiynas · al
servicio del Rey de España I determinó .
eÍ General, (dexando alguna gu árnícion
de soldados en aquella ciudad, ' que 'nue
vamente poblaron) a que fuessen des
cubrir nuevas tierras, por .noticias que
dellas auian dado algunos Indios. . Fue-.

eron
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nas chocas de Indios de poca' conside- 'i¡ !'
racion :'por que como ay tantos rios que ~ I :

entranten ~ este Marañón, habitan jun- ~', \ , t,i¡, :
to dellos , por, estar alli guardados del 1\ 1,

curso ' deste .rio. Llegaron finalmente ~1 1

al rioGuariaga ~ donde Pedro de 01'- ti;
J sua hizo los Bergantines, y fue muerto J::1

el Aguirre, y se "informaron de .algunos , ii! :¡
ltidiosGuariagas ,que , alli . cogier~n, ' ' ~ i ; j

los quales toman el nombre desteno, r:¡
que gente ,avia por el rio abaxo, y que , t:
noticia 1enian d~ll,at\,1La; gu~= re.spo!).dJe.ron,mora yGeneralif :!j
gue de alli á. 4. .o 5. jornadas por el riG r ;' \

JUnU\ DlabaxQlavia una genteblanca,alta de i\'
c~lerpo y bien fornida, con , barbas cr~- ~\
cidas ce mo los Españoles, muy vali- ¡'ir

entes, y que.los tales no sabian navegar ll
en .Canoas , ' siendo assi que todos los H

Indios de aquellas ' parages , no " andan W

sino en ellas. Lo ' qual aviendo oydo r
el General, .deterrnin ó boluerse por ¡:
el mismo camino, por dóndeavia veni- l.

¡,
do. 1;

: XIV En Pernabuco ha poco, mas ¡

C ' 2 de ti
i



36 ESPERAN<;A
de 40. afias sucedio 'tambien , que ocho
Tabajares, se determinaron a descu
brir la tierra adentro, y ver si de la otra .'

.parte .incognita , avia ,tierras ' pobladas, "
y caminando derechamente al Ponien
te, despues de quatro meses de cami- .
no, llegaron a vnas cerraniaaultissimas, '
a cuya c,umbre subiendo con gran ?~f

ficu1tad, . baxaron despues .avn llano l

regado de un¡ ameno ' rio, a cuyas mar-
gines vieron y hablaron con vna gente
blanca , con ' barbas, de ' comercio y po

. licia: cuyas nuevas a cabo de nueve
meses, Ftruxeron a~ Pernambuco ,rrGinc9' Ge'1eral &

de los dicHos 'TIaBajares , avienaose mu-

JU iH\ Dt p.l1nJ\l~rto dellos tre,sen el camino .

. §IV

XV En . nuestros . tiempos reynan· ·
do Phelipe tercero, el Capitan .Pedro
Hernandez(. de Quiros (como refiere
en una Epístola el muy noble y docto
Señor Iahacob Rosales,) passó a Romá
viniendo .de las Indias, do estuvo quasi
toda su vida, y alli mostró el Mapa de

las
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las ' nuevas tierras que , intentava des
cubrir. .Vino después a Madrid, de don- ,'
de fue remitido al Gobernador .de Pa~

nama, para que le diesse 'cinco naves
y con , ellas ' proseguir , su intento. Con
ellas passó el mar del Sur, y descubrió

, algunas islas, llamandolas, Islas de Se
.lomoh y ,Ierusalem ,por ciertos , moti
vos que para ello tuvo: y costeando por
algunas, vié ,que .unos Isleños eran ba-
gas, de que tomó algunos para lengua:
y afros que habitavan en Islas mayo-
res Y.; mas fertiles, eran blancos y rubi- '

p, on 'mpr.n l rjp ~ .:1mbraos, con ropas largas, de ,se~~ , ~ 'manaan-
do ancorar una nave para ecHar 'gen-

JU H\ .nr te enlti.erra, acudió 'luego una ' immen-
sa cantidad de , aquella , gente ', pero
el navio dió en un escollo , y se fue a-

- pique, con ,que .le fue fuerca ir adelante .
a buscar tierra ' firme, la qual 'hallo de
40. grados para arriba, y fue costeando
costa a costa mas de 300 leguas, al ca-
,bo de las quales sintiendo humo, 'enten
dió -auria no muy lexos poblacion.Lle
gandofinalmente a ' un rio ~ quiso entrar

, en el para saltar en tierra, pero acudió
e 3 ' ' otra

\
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'38 ESPERAN(;A , ,
otra multitud de gente ',blanca, "rubia,
agigantada, ' y ricamente vestida J , con

, túnicas y barbas largas : el navio a la en
trada fue tambien a pique por ayer da
do contra una ' peña, con que se hizo
al mar, o y los de tierra le embiaron dos

-xalofos " bacos , como los de la Isla pri
mera, con carneros ,'frutas, y refresco,
señalandoles que se fuessen, y amena
zandoles , si saltassenen 'tierra. El Ca
pitan , recogió los xalofos, 'Y ' los truxo
a España, de los quales nunca pudieron
entender cosa o alguna; 'mas que ROl'" se- , '
- P t t 1.::1 OLi' e~ ~L P f,o /h(l¡n.rª VGenerallfE
na~ apun anuo as 'uaruas, como SI na- "
blassen con aquellas seño-

UJ\l res de barbas largas: y tratando euco-
sas d~ religion , con señas para el cielo,
.haziendo 10 mismo, ' apuntavan ' con un
'dedo ; y encorvando todo ' el cuerpo
davan a ' entender, . que aquella gente,
adorava a un solo Dios, y en breve ' tiem
po murieron en España. El Capitan bol-

o vió a ' Panamá con los dichos dos na
. vios vmenos , donde aviendo : algunos

. . ~ disgustos con ' el Governador " escrivió
'a los del Consejo de Indias, y bolvió a

España
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.España " ~on; ' sus navios, donde estuvo .
dos años sin ser despachado, hasta que
su pariente, llamado' AndreBocarro,
'hizo tanto con los del Consejo" que .10
fue. El Reylo hi~o Marquez ~ de. las ti-

. erras y.Islas que descubriessé, y mandó le
diessen :una gruessa armada para hazer .
la empresa: . pero . llegado a Panamá, '
murió ' lu~g01 no sin sospecha de vene
no.

XVI
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,espacio de 18., leguas, hasta donde po
dia llegar su navio ,' y alli se dividia en '
3. bracos, y navegando, por el siniestro
camino de dos dias , se topava con una ,
gente blanca, 'con barbas ~ 'y ropas lar
gas, llenas de grandes riquezas, y abun-
dante en oro, plata , y esmeraldas, que
habitava en ' ciudades muradas 'yvpopu
losas , ' dond~' algunos 'Indios del Oro
naque, avian ido , Y traydo mucho o-
ro ', plata y esmeraldas. El piloto' <avien
do oydo estas ' informaciones , . deliberó
'ae embiar allá algunos' de .sus marine- , ,,:

~--..., ros, ' los (quales~ queaáron~ .en ' e13rffieélio' Generallf;
del camino, ·por. averse1es rnúerto el

'jUl1H\ nr J\nnJ\l I~di~ que , llevavan por gui~. Alli hi
', Zleron su rescate con los IndIOS del pa-

ys por espacio de dos meses, 60: millas
por la tierra adentro. La provincia " se
llama 'Isbia, cuyo puerto es oyde los
Zelandeses: ' la gente della nunca tuvo
comercio ' ni trafago con Españoles 1 y
pu~dese ' caminar " con ' seguridad .por
la tierra adentro. Esto nos relató a ca
so este piloto flamenco 1 sin saber ' que
en esto dezia negoceo .de importancia.

por
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Por lo qiial conjecturando" ~ algunos 1¡lj:1

.de · los ·nliestros que podimi ser Israeli- Iil~

tdas, ;·bse. ~eterminar6n elmbiarloa , edste I~.'.· l".'.,l.
escu rimiento ; pero e añopassa o, 1';1

, despuesdesto murio en breues dias ,con, \\'1,;'1

'que, parece, ~ que no permite Dios, que ' !

'jamas ' tengan effecto 'estos descubrí- " '¡lI

mientas, hasta el fin de los' dias , r. 1!!

XVII ' Sobre todo "a 10 que doy,mas ' , 11'.'.,11'

credito, es, la relacion de nuestro Mon- tr¡;
tezi~bs , rortugues'. , de nacion, ludio 1

1

,".11;,'
de . religion 1 ~ nacido en ',una ·,ciudad de 1: Ii

P01=t:tigal llamada , Villaflor, de 'padres . ,1; jI

conocidos y hgthaoos ,ud'W'edka ede ~o. Tlbra J, Gp~P al ll;
años ,: hombre de Bien , y 'fuera He toA ' :1i

JUl1H\ Dda amBicion . , Navegó a las Indias, yal-
,la ' fue preso ,por la -Inquisicion ; como
sucede ,a ' otros ': muchos nacidos en
Portugal, ' descendientes '' de ' los ' que
el Rey,' D. " Manuel " hizo Christianos
por 'fuerca : ó hecho, dize Osorio . (de.
Rebus Himanuelis) iniquo y ,injusto;
y mas ab áxo , fuit. quz'dem hoc neque ex
lege, néqueez ' re!t'g ione factum ; y por
esto 'aun ' hoy, ' conservan y observan ,se
cretamente la Ley ' de :sus padres, ' que

e 5 por
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por fuerca , y', no, por voluntad dexa
ron. Libre despues de 1aprision ' fue
con intimo desseo y curiosidad ' in
vestigar este caso, halló essa gente,
habló con ellos~- y de~de aquel ' tiem
po no paró hasta llegar aqui a darnos
vna tan alegre nueva : . en ' cuyo , viage
consumió' todo ' 10 que tenia, viviendo ,
despues '. ,en . harta ' necessidad y po·
breza, por no querer comer en casa
de , ninguno , , rii conseguir , provecho

......__.__ \ alguno temporal destetrabajo. , ', " y o '
'mismo hablé ' con el; en· el ' discurso
de sey~ . n1esés'1]que11ragJ i .A~tt1VB~a étf.j en~ralifE

mi" presencia , y ,. ae r mucnas personas
nUPtlUde calidad, juro solemnemente, que

todo laque dezia era vverdad. Des
pues se ·fue a Parnanbuco, donde vi·
vió dos años, y murió haziendo el
mismo juramento a la ' hora de su
muerte, quando mas el tiempo , o
bliga, a no incurrir en semejante peca- ,
do de perjuro. Pues si todo esto es
assi, por ,que nadare yo credito a vn
hombre .virtuoso , y , enemigo de , 'too
do interes humano?

XVIIl
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XVIII. Y quien sabe, si el pronos- ,/ -¡:¡lj[!

tico<de 10s 'Moanes, que refierenue~ ,l·;
stro Montezinos .. · tendra . brevemente [·jl'
cumplimiento , .conformandose , con ¡Jil
el ' de laques ,Vere " Astrologo de Pra- i ;! ~I

ga, dirigido ,a su Alteza la Princesa Pa~ !"IJ
latina, sobre los Cornetas del año 1618. l' j1!
donde",dize , '~ Y siendo 'este, "movimiento ~ '1;]\:
del Cometa para la parte del' Sur, de- ¡ti;
nota, que las ciudades y <provincias, 1',1;

, • ' ' J'!?
que 1 mas ,' brevemente han de ' sentir ·¡,,'I
sus effectos, seran las jndias 'de Castil· ' " ';,¡r

,la , las : quales .daran vna .gran cayda , y ,' . . ' I:I¡
será de manera\ . qte'1el ~tiernpo lbí dirá,mbra y Genera.l ~~li
Y- .el ' Rey de ,España la se útira- mas de ' . Ji

JU1'1U\ nr lo gue (agora .imagina; no porque los ,¡
gentiles de la· tierra , se levanten . por ::1

~: :~~:~~:~, ~a~u:ps:rt~~~;anh:n r¡~~ I:!
.lar., y pelear contra sus amigos . los Es- ii!
pañoles. Y dernas de le dar el Cometa ji.¡

, este mal que ha de ser 'grande" el E- I1

.clipse del ·Sol, que : se ,' vió . en aquellas , ,;;

.partes . el año passado , 10. pronosticava. '!!
Hasta _ aqui ' el referido ' Astrologo,: ,Y
.nuestros sabios dizen ( .que,' avn que

:-' , 198
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44 . . E~PERA:N~A
los .Astrologos no alcancen todo ', en
muchas cosas aciertan . .

§V
XIX.' . Vltimamente de los gran-

·des edificios que los Españoles halla- '
ron . en algunos . lugares , se ' puéde con
jecturar, ser obra . de Ios Israelitas , an
tes que se ocultassen en las montañas.
El .jnga Garcilasso de la vega, en la pri
mera parte. de . sus' . comentarios del

·Pirú (l/b. 3. cajJ. 2) cuenta, ··como en
Tiahuanacu provincia. ' del callao, entre

. . : algunos edifficios, se halló ·Vno digno I fr ·l'~de immGrta1.)rtne.'1TIoriJ ,dpegaCl~.a[llad1a.Gen.e J,' E

. • guna, llamaBa <::fiuquiuitu. Es a saber,
JUl1T ' .r t U1\luull patio quadrado de . 15.· brac;asa u

na parte y .a otra, con su cerca ' de mas
de dos' estados de alto ; a vn lado del

·patio vna: sala de quarenta y .CirICO pies
de largo, y veinte y dos de ancho: 'don
de 10 que mas . admira, es ' ser él patio

·con sus paredes y.·suelo ,sala, techum
bre, .portadas, umbrales ' de .dos puer· ·
tas que la sala tiene, y otra ·puerta que

·tiene . el patio, . todo de 'vna sola pieca,
hecha y .labrada .en -vn peñasco , . cuyas
paredes del patio; y las de la sala eran de

~ . '
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que ami Islas esperaran,y nauios de ;Ta,:sZ:S ,
en elprz'~cipz'opara traer tus hilos de !~zfi.s, "
su prata" y su oro con ellos. Ieremias cap.
31.<¡).oyd la palabra del .Señor gentes, y de
nU1.zciad en las Islas de lesos, y deeid, es
parzidor de Israel lo apañar:á &c. ,David
pf.97. ElSeñor 1'eynóagosarseha la tierra,
alegrarse han Islas .m uctzas. .

" § VI.

XX. Despues desto, .es de : advertir
que los diez. Tdbos 'no "fueron ' todos
captivos Cen un .Lmismojti~mpo lh(pofJrq~eGenera l lfE
segun oBserÑ'amo~ en ·la · segunéla. parte.

UJ\[ de .nl1~stro Fon?iliador, Pul Re~ de ;A 7

syna , llevó .primeramente , capt,1Yos .en ,
tiempo 'del Rey ;Pecah, . los -, Tribus de
Reuben y :Gad , . y Ia unítadcdel tribo
de Menasseh, que habitavan ~ de ' la 0-'

tra ,parte del Iordan , los quales tran- .
sportó a Halah, y 'Habor, rio de .Go
zan y ciudades, de 'Media, como consta
del I. .:de .1as ;Ch,r.on.cap.5. 26 ylosepho
lib. 9.. .de sus Antiguedades. .Tiglat Pile
sser, 8 años despues tomó Hiun r . Ab~~, .

. .' . Bet

./
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<: Bet " Maachá , , Inoah , :' Azor; .Guilad,

Galilea, y toda ·la .tierra ,de Naphtali, :y:
, los nevó -captivos a Asyria (Reyes. ,2. za.

1 5.29.) , '~ Finalmente ,: Salmanassar '~ Rey
de Assyria 9.' años despues ; entiempo.
que reynava Osea ihíjo 'de ,Elá, estuvo
3. ' años sobre ' Samaria , llevó icaptivo
el Rey, y el resto de los diezi'Tribos
(Reyes 2. cap . 17.'S). .De suerte que por
tres ,vezes fueron captivos,d6nde como '
dizeel Propheta Esayasen el cap. 8, 25. '
el -primer captiverio fue ligero en .com-'
paración del ,"ultimo .grave y duro, en
que se acabó ,elr ReXP,o, ~ e~tinguio Jfl
Monarchia de Israel . ,1[?ues .assi como

JUl1H\ Il los ::r~ibos : , fueron captivos en differen-
tes tiempos ~ .assi es de creer, que no estan
todos '.~ juntos en una : misma parte, ' si
no qu~se . dividieron en muchas. .Por
lo qual ,assi como por, el estrecho de
Anían dezimos, "que .se passaron a las
Indias ' Occidentales , assi se puede cre
er, que -de. la , Tartaria, se fueron .a la
China ,p or ' aquel lienco de muralla, que
confina con ella, entre '43. Y48~ grados.

. El argumento que .tenemos para .com
probar ,
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4S ESPERAN<;A

probar 'esto , consiste "en Ia iauthoridad:
de dos Iesuitas , que ' en ,aquellas partes ,
tuvieron su colegio -" los quales cierta
mente no 'quisieron adular ' a . Ios .H e-

'b reas , yassi vale mas el testimonio de-.
Uos, quanto mas libre de passion. :ó pro· ,
prio intereso ,

,XX II NicolasTrigaucio " Flamen
ca de nacion , refiere en su' librovinti- .
tulado de Chrz'stiana ezpeditz'one apud si-,

\ , "
nas suscepta, Que aviendo algunos a·
ños , que la compañia tenia su assiento

Yo: casa en la corte de Pequin, un judio, ,
, de nacían ' y. proffession, villo La ~isitatJen ·? ra lt te

, al P. 'Matlíeo ~icio " por ave]! leydo "'en' '
DR1U:vn libro Chino 'que los christianos de'

ninguna suerte eran ' Moros, y .que no
conocian a otro Dios, que al Señor
del Cielo ~ y de la tierra: yassi pensan-'
do, que professauan la, Ley, de Moyse, '.
entró en su casa con alegre semblante:
y que sin duda en la nariz ', .en los ojos, .
y en todas las demas facciones ,de ' la
cara, representava figura differente 'en .
todo de la de los Chinos. Y que llevando .
l~ ~l dicho M, Ri<;hjQ él, la Iglesia I don-

, . de

-
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DE ISRAEL 49
de estava en un altar, ' una imagen de
Maria y su ' hijo a quienx. luan hinca-

o do de rodillas adorava: o por que ,este
dia era la fiesta de luan Bautista, y co
mo este ludio pensasse, que eran to-

o dos de o su misma religion, imaginó que
aquella ,imagen era de o Ribca, o y los
niños , lacob y Es~u, y assi inc1inandose,
la 'reverenció ,- ;diziendo primero, que el
no salia venerar imagen alguna, masque
no podia dexar' de honrar aquellos pa-

- dres de su :linage y nacion: y que ca"
. mo ' a los lados : del altar, estuviessen
las imagenes de los 4. Evangelistas, pre·
guntóel. ,Iudi6~ " si , po~e\J.edtura'a es~hSrnbra .,

" . ' quatro eranidé ios 12 Hijos de aquel
J~'NH\' DI que esfava en' el altar? Respondiole el

,, , , P. que si, ,pensando que ' hablavade los
'1 2 . Apostoles : por que ' cada '.0qual juz
gaya o del otro lo 'que, no,'era. o Llevandolo

," ' despues de' alli a su aposento, comenc;o
a preguntarle con mascuydado, qui
en .eta ?'oy ,poco a 'poco vino a entender,

" , " 'que ,prbfessava la Ley antigua. Mas el
mismo no sabia el nombre de ludio, y
se- confessava solo, por ,Israelita ~ de don-

n ' 1 de
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de dize el ·author, se puede conjectu
rar, que el esparzimiento de los diez
Tribos, penetró hasta los extremos
del Oriente. Cuenta juntamente que
abriendo la Biblia Plantiniana, cono
ció luego las letras Hebreas, aun que
no pudo leerlas, y que del supieron co
mo en aquella Metropolis, avia . diez
o doze casas. o familias de Israelitas, y"

una Sinagoga muy hermosa, en que po
cos dias antes, avian gastado mas de
diez mil escudos en repararla, y que de
500,0,600. años a esta parte, aguardavan
en ella con granded iVeneracipn los 5. ene a I~

, J

lioros de Mo~se · ~ el Bentateuco ) em-
bueltos en sus volumines, (que es el
Scepher Torá) (o). Affirmava tambien, que
en Hamcheu Metropolis de la Pro
vincia de Chequian, avia muchas mas
familias, con sus Sinagogas, y que este lu
dio sabia relatar muchas historias del
viejo Testamento, como la de Abra
ham, la de Iudith, la de Mardocheo y
Ester, mas en el pronunciar se differen
ciava no poco: por que a Ierusalem
l1amava Hierusoloirn , y al Messias

Moxiah
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Moxiah: y dezia, que entre los de su Tri
bo, avia algunos no ignorantes de la
lengua Hebrea, y entre estos un her
mano suyo: y que el por aver trabaja
do desde niño en las letras Chinas, a
vía menospreciado aquel estudio, y da
va a entender, que por aver abracado
con cuydado los preceptos destas le-
tras, era juzgado casi por indigno de la
compañia de los suyos, y del Sacer-

~_do__te supremo de la Sinagoga, de 10 que
se le dava muy poco, si alcancasse el . :
grado (le Doctor. Finalmente dize e- .
stas palabras~ · C1?rJlesnaño~náes~8e~::t tJ~ambra y Generaht
bió el dicho P. M. Richio uno d~ nue-A
stros hermanos Chino de nacion, a a-
quella Metropolis, para experimentar
lo que el ludio avia relatado, el qual

. halló, que todo era puntualmente ver
dad. Hizo tambien que le trasladassen
los principios y fines de los libros que
guardavan en su Sinagoga, los quales co
tejamos despues con el Pentateuco,
y hallamos ser una misma cosa, y unas
mismas letras, solo que carecian de
puntos al vso antiguo. El dicho P. escri-

uió
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vió "cartas · en lengua China por el .mis
mo ' mensajero val presidente de la Si
nagoga, en que dezia, que tenia en
Pequin todos los libros del Testamen- .
to viejo y nuevo, donde se contenian
los hechos del Messias ,. por que le affir-

,mava, era ya venido. Aqui reparó el
Archisinagoguo , diziendo ; que .el Me

.ssias auia de venir aun. Hasta aqui son
palabras del author: de las quales ba-

j ¡ sta para nuestro intento, la confession .
" de que ay Israelitas de los diez Tribos,
t¡ en la China. . .. ... . .
'ir XXIII~ ' Ef>otroeIes¿ita ·es~'A!lpÍioñsoGenera lt Et
;¡ Cemedro, el qual' testifical tamoien, que
¡ ~UnTJ\ nr J\nDJRUen la Provincia de Horuen, situada ha-
;'; zia el Poniente de la China, ay una
i ~ multitud' immensa de . Israelitas, ' que
¡ • totalmente ignorauan, ser venido el
!: Messias , los quales conjectura que' son .
f! .de Jos diez Tribos. Y cierto se puede

affirmar por muchas , cerimonias Iu
daicas, que los Chinos : tienen, como
he visto en un .libro manuscripto, que
el nobilissimo y amplissimo señor 10-

. achimo Ficheforte tiene . en . su curio-: ¡
; / '

sa
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,sa libraria. Y 'quien sabe ~ si de la China
passaron a Nueva España, por .aquel es-:
trecho que está entre lbs Reynos de
Anian, y quiuira, que ya son tierrafir
.me deNuev~ España, y de. allí a Pana
ma, al Pirú, y a las 'demas Islas que 'ay
por aquellas partes inc ógnitas. _

XXIV Destos (segun miopinion) .
habla el ProphetaEsayas cap. '49. , 1 2 .

tratando ' de la reduccion de Israel a la
patria He aquiestos de lexosuendran.yestos

......._._d.el.'--S ejJtentrion ,y del Occidente, y estos de
' 1

tie~'ra a e tl' .:J ' D Sinenses. y assi Ptolorneo ¡ :....._-
(lib. 7. c.3. tao 11) a este reynode los <!:hi- bra j Gene all i¡

, J . .~ 1

nos, llama, Regio ,'Sinarum : ;y ,esta es la
t verdadera significación deste nombre, y
, no la interpretacion de Aben Ezra, el
'qual le deduze de il.m. sené, carca , y di
ze , que es region de Egipto: en todo 10
qual ciertamente se engañó. .'

§ VII.

XXV. Facilmente se , puede tam. ,
bien i.conjecturar ,que assi como los
diez tríbos, creciendo en numero ,fu-

D 3 eron
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eren estendiendo sus colonias, cami
nando poco .a poco, hazia las Provin
cias dichas, assi en la misma Tartaria
se ensancharon, Consta claramente e
sto · de Abram Ortelio, en el libro de '
su cosmographía , llamado, Theatro del
mundo, donde ' en la Charta de Tartaria
señala un lugar, llamado, Horda (que
es lo mismo que, il1"') jerida, descen
dida de .los Danitas : .y mas abaxo haze
mencion de otro lugar, llamado, Horda
de los Naphtalitas , diziendo, que estos
NaRhtalitas del Tribo de Naphtali, ven- ' . ;

, cieron en .fl ciño de, 41:6 t 'Óy llia11~?rpt73' Y Gene .allfE\
• años, a Beruzas Rey oe Persia:.JURA

·JUl1H\ n l1nR1U~GXVI. Esta victoria relata Aga-
thias lib. 4.diziendo 1 que en tiern,
pO, del Emperador .Zenon, este Peru
zas, dio dos batallas a los Naphtali
tas , . en las quales ultimamente .pere
cio. Por que de "la primera vez, le
fue forcoso pedir la paz (por aver en
trado por lugares angostos e ' incog
nitos) la qual alcancó , debaxo de con
dicion , que se obligava , a no moverles'
mas guerra; 'y que en señal de sub-

geccíon
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DE . ISRAEL 55
geccion, se postrariade1ante del vence
dor: 16 que hizo, por consejo . de sus
Magos, para el Oriente, al tiempo que
el Sol salia, para que assi .pareciesse,
que al vso de la patria, adorauael Sol, ·
y no al enemigo . Pero aviendo jura- i:

do, escritas estas condiciones, no . mu- \.~1
chodespues, -sentido desta afrenta, bol- ;t

i'I
viendo a rehazer su exercitovy tornan- 1; \'

do con mas audacia que consejo, so- ~ I

bre los Naphtalitas, bolvio á 'ser ven- ¡i

ciClo: por que estos levantando ·en ii
\ alto los pergaminos de las pazes jura- . ~
. . da~, vienao qtk ~c'ból toa8r ins~stian ,1rse'l1Dray General! ~ I

fueron . como retiranaoR'a unas .fuess~s ~ l
JUN 1\ nr llenas Ude aguas; las quales tenian . ~\

hechas cubiertas con tal . dissirilulaci-· i'1

on y arte, que no conocieron el . da- ¡

ño , hasta que 10 sintieron con perdi- 1:.11

da de las vidas: donde Peruzas con .
todo ·el exercito pereció. Refiere esta

I
misma Historia, Pedro Teixera .: au-
thor fidedigno , en sus Relaciones de
los Reyes de Persia, cap. 32. con al
guna diferencia: por que a estos Nap
thalitas , llama, Euthalitas : y lo mis-

D 4 mo
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mo haze Procopio , lib. '!. de bello Pej'- '
sarU1JZ, y es. lo mismo . : por Apheresin
de una letra. Guilhelmo Schikardo ' 
en su ,Tarich 1 . o serie de los Reyes -de
Persia, folio 13I. relatando esta Histo
ria, dize. Estos Naphtalitas que ven
cieron a Peruzas, son del ; Tribo de
Naphtali. Lo qual se puede compro
var com estas ,,razones Primera, ' que
en los antigos exemplares de ; .A ga-

_____ ' thias , se halla el nombre pleno" con to
das sus letras NajJhtalitas. Segunda ,que
en la cara se les echa de ver: porhque Pro ,:G' ·'- "f'

. P( d' on ' e r~1 e r1 f d r ,a y ene 2 I .copla I. c~ ize; que estos no son leos,y , ' .; '
negros ,co~o los 'llunos:, entre los :qua- ,,,.

UR lesl habitán, .mas blancos :. por donde.
se conoce ,ser gente que de otra parte alli

. fue transmigrada. , Tercera, que no ':.Ies
parecen en las costumbres: , por , qué
los Hunos, jamas estan deassiento -, en e

Un lugar, mas ' mudan de ordinario co
rno los Arabes, sitio; Jo que "no hazen
estos Naphtalitas que habitan de assisten- '
cía en una región. Estos (dize Procopio) .
viuen , con leyes, ,y policia,- amado ;
de los Romanos, siendo - bien governa- ',

nados
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DEI8RAEL 57
dos de su -principe. Sepultan 'assi mismo
honestamente >sus defuntos " y no "los.
echan por ahi como hazen los barbaras, '
y las vezinas gentes, entre las"quales bi
ven. Esto pues ~s laque dize Abraham
Ortelio de la victoria que estos Napta
lita tuvieron de Peruzas. y .sup~esto que
Azarya a A-domi, fue hombre doctissi- '
mo , y 'muy versado en las IetrasGrie
gas y Latinas en esto erró manifiesta,- '
mente, diziendo en ' su celebérrimo
li: Mear enaim, que 'estos vencieron vna
provincia: llamada Peruza, aviendo de de- , '
. P d;o .P r~1 rfp I • ame azir, a eruza, rey' e .cerSta , y; no' p,rovm- ' , ' J

cia: tanto importa 'muclias vezes,ola va-:
JUl1T~ DIria leccioll"de libros. '

XXVI" Dize mas el referidoOrtelio en
dicha charta, como euIa-region de .Ta-.
bur (de quien Salino, haze también . me- .

.sion en el cap. 49.) habita un pueblo; el· '
qual supuesto ', que avian .. perdido ' los
libros sagrados viuen. unidos debaxo
de un Rey, el qual vino a Francia el a- ,
ño de 153Ó. y habló con el ReyFran
cisco, .y despues por mandado de Car
los fue 'quemado ' en Mantua: 'por que '

D 5 secre-
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secretamente persuadia los .princípes
de la Christiandad al Iudaismo , y parti
cularmente al mismo Emperador. lo
mismo refiere Botero en sus Relacio
nes, de la vitima parte de la Tartaria:
pero a "la verdad ambos fueron mal in
formados: por que Ribi Ioseph a Co
en, hombre fidedigno en .su Chrono
logia, , relata con mas certitud, que
el ludio que vino de aquellas partes,
era hermano 'de un Rey Israelita, y se
llamava David a-Rehubeni , esto es"
del Tribu de Reuben, el qual atraves-

p "1(1n' 'm ';lnral r'.~ b I\lh ::ll"Y'hr;:¡ ! Generalítesando ROl' 'las Inotas, vino" á' (Portugal, " l'

Y alli Hizo rucHo al secretario del Rey, y
:j UnTRUIRnURl cir<mncidandose, se , llamó Selomoh

Molcho, y vino a ser en brevissimo tiempo
tan grande sabio en la Ley, y auuen la
misma Cabalá, (p) que admiró toda Italia
con su raro ingenio. Este secretado pues,
y David Reubenita, persuadieron al
Rey ,Francisco, y despues al Papa, y
Carlos quinto, a que abracassen el Tu-
daysmo: por lo qual Selomoh Molcho
fue presso en Mantua, y despues que-
mado vivo, en el año de J 540. por man-

dado
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dado del Emperador, 'aun que le concedian
la vida, si'se bolvia Christiano, El Reube
nita fue llevado , del Emperador preso
a España, donde murió de alli á algu- '
nos dias. Abraham'Frisol haze tambien '
mencion deste David Reubenita ,en
el ' libro 'de su Cosrnographia, intitula
do Orhot olam, donde ,dize I Hoy haze
45. años, que un David Reubenita , Prin
cipe de los Israelitas, vino á Europa,
de Tabor Provincia ' de Tartaria, el qu
al te~tifica; que en aquellas comarcas,
ay dos Tribos; y otros algo mas adelan- . '

' te con sus Rexe~ · y. PrinciPét~1 ~es~Ae~frnbr~ y Generaflf
tanta multitud, que no se pilede reaezir-
se a numero. Y ya, puede ' ser que esta
provincia de ":1n Tabor, corrupto al-
go el nombre, sea ' la de ,,:1it Habor, de
que se haze mencion ,en el 2 . ' de los
Reyes, cap. 17. 6. donde se dize , que
Salmanasar los transporto para Halah y
Habar &c.por la sernejanca que tienen:
estas dos letras n het, y n Tau.

XXVIII ' De aquellas tierras ,oy hao'
ze en circa de 500. años I vino también
a' caso un Israelita', llamado Eldad-A«

dani
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.dani, esto es, del Tribu de Dan', de quien
se halla ,ay u na carta, intitulada : '~D
,,j1i111SN Sepher Eldad A ' dani s ', ~l

qual '. siendo 'diversamente . examinado.
por 'los sabios de aquel tiempo" fue a
probado por hombre verdadero. El do
ctissimo Rebi. Davidkirnhi, que . flore
'ció ha 450. año en su .Iibro de las Rayzes,
acerca de la rayz i1.:1'll.' faga dize 'J' :lI1;j,
YO'll.' N'i1'::l 'll."iP p ,i11'i1' '::J.' O'll.'::J., i1,j,' " ,

PDY'S 'll." o'p0::J. i1'.:I'll.' :,S 'll." ; ~ ~' i1 11'NO .

R . Iona escrioio en nombre de R . Iehuda A- .Ó,

o-en Karis " auer oydo desir a Eldad Da- , "
nita, qUa1zao9t'JziJlfltl:aktJr:obupJ'cion,t"téizgoGeneralífe
i1'.:I'll.' segia'h. :y assi lotque diximos arriba ,

UI1H\ nI RnU1UUse verifica con los 'testimonios dichos"
o ' §. VIII.

XXIX. ' Habita tambien parte
de los diez tribos en la Ethiopia, .y A
basia, 'j mperio del Preste ',luan, 'como

.de ello . han dado informacion en Ro
ma :diversos Abyssinos, que VImeran
de aquellas partes. Botero en sus Re
laciones lo affirrna, diziendo ,que so~ '

bre él. 'Nilo habitan dos gentes pode
rosas, y que .la vna es Hebrea, . debaxo .

del

<
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del govíerno de un poderoso Rey.
Rabi Abraham Frísol en el libro citado,
affirma ¡aver oydo relatar .lo vmismo ia,o , , ' ,
dos hombres "doctos que · estuvieron
en ' aquellos lugares, ' los quales ' certi· JI

ficaron lo proprio a Hercules Duque
de Ferrara: y no ay duda" que dellos

, tomaron los ' Abyssinos , . Ia circuncisi
on , la celebracion . .del .Sabado , y
.otras varias costumbres ique. voy tienen
Judaicas. Vn.. cierto . Cosmographo
juntamente I que hizo " las .addíciones
'a las ' I ablas .de Ptolomeo , en la tabla ,

--,-d-e"-·l a: .,.AYfrica .~lfevfl " n~iz~al Est~ . p.~r¿:rllbra yGene¡ a/lf '
, nueva , del .A:ffrica Efue incognit~ á los ,

Ul1U\ "ra~tiguos , los '. quales . no .~upieron la
origen Hel Nilo ,queemplegaen a·
quellos montes i llamados, de ' los anti-
'guos ~ Montes , de ja Luna, donde ha-
bita una immensa multitud ' de Israe- . ¡

litas; que pagan ,tributo al Preste luan,
señor de aquellas tierras.' ' ,', '

XXX. , .Destos parece yno ay duda
" que habla el Propheta Esayasc.u S. dizien

do: 'ó 'tierra sombría dealas, que de la otra
-: parte de los .rios de EthiojJia. Estos, dize,

qu~
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que ernbiaran : sus embaxadores con
el pueblo a Ierusalaim, en vas~s de
junco, que son las Almadias , en "que . I
de ordinario navegan. Leuad (dir án) .
aquelpueblo sacado de su patria, y pelado,
que está entre. nos, por presente al Dios de
Cebaoth, al lugar del nombre dei Dios de

. Cebaoth, al monte de Czon. Sophonias,
cap. 3. 9. Entonces conuertire a los pueblos
labia clara para llamar todos ellos en nom
bre del Señor, para servirlo en vn cuita:de
la otra parte de los rios de Ethiopia. Atray
bat Pussay (naciones de Ethiopia) lleua-

'ran a).m~· ~rffent~ 'l tconforill;al}4~rS011 110:ienerallfE
que dize Esayas '; Yt~aeran ~ todosoue-
stros hermanos (que son 10s diez Tribos)

lU:presente al Señor.

§. IX.

XXXI. Tambien no . ay duda que
avn oy habitan en la Media, de' la otra

,parte del Euphrates , donde . fue su
transmigracion primera, . como con
sta del 2. de los Reyes, cap. 17.24. y de
la Historia de Tobías : por que en estas

. , regiones
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regiones se hallan inaccesibles desier
tos. . Flavio Iosepho .,insigne historia-
·dar parece que trata .destos , quando
en el proemio del libro de las Guer- ,
ras Judaicas) dize , que · los ludios.
pensaron entonces, que todos sus
.hermanos que estauan allende del ,Eu
phrates , y aun mas adelante, se avian
de levantar contra los Romanos. A
grippa juntamente .en aquella oraci- ·
on que hizo a los de Ierusalern , para
9.~e no . se rebelassen contra los Ro
manos, dize desta suerte. .A quien pen
sais ~omar Bar f\.compañer~s d en esté¡!
guerra? todos los5 gue 'moran enJ este

. . mundo habitable pagan tributo a los
JUnU\ ntRomanos ,~ salvo si alguno de vos otros

estiende sus esperancas hazia la otra
parte del Euphrates, El dicho Iose
pho en ellz'b. 11. de sus Antig. cap . l. tra
tando .de los que tornaron de Babilo-

· nia a Ierusalem , en . tiempo ' de Es
dras , dize , todo el pueblo de Israel
quedó en esta -, Provincia de Media:
.porque los dos .T ribos , habitan sola-

· mente en la Asia y .Europa, sugetas
a los

b
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a los Romanos, y los diez, allende del '
. Euphrates, los quales son en tanto nu
mero, que apenas se puede compre
hender; .y desta primera transmigración
se ha de creer/que al mismo passo que
iuan aumentando, se dilataron para
las provincias dichas,

XXXII Vltimamente es fama, que es
tan assi mismo parte de los diez Tri

. bos detras del do Sabatico , y dello anr . dado celebres y antiguos authores, tes- . ... ! ' ti P. . oru ,l1pn. r;.¡ dP t';¡ A. RtlamlnH'a v { eneralfe. .. . . imamo , YI=' .pnmeramen e u ' · o anan . .
autor del · Talmud Ierusolomitano

UNTR ·DI nUR1UClI 50; años despues de la destruyciondel
segundo Templo dize en el tratado de
Sanhedrim (q) cap. 17, que en tres partes
fueron tránsmigrados los diez Tribos
a saber, dentro del rio .Sabation , en Da
phné de : Antiochia, .y ·en otro lugar
donde baxó una nuve , y los cubrió: y que

. destas mismas tres, bolueran a serrede
midas / explicando en esta forma aquel
verso de Esayas cap; 49, :Para dezir a los

encarcela



DE ISRAEL , 65
encarcelados , salid, estos son , los que
fueron 'transmigrados dentro ' del rio
Sabathion , ya los que en la escuridad, sed
descubiertos, aquellos ; que estan : ctl~

biertos con la nuve ; y sobre todos ca
minos apacentaran , los que quedaron en

, Daphne de Antiochia. Qual sea esta
Antiochia " .supuesto que de 12 hazen
mension . los Historiadores, es cierto
tratan de la fabricada en Syria: don
de '~~i DajJhne, es ,vn lugar amenissi-
mo que sirve de arrabal a la ciudad:
como .consta claramente de las tablas

.Geographicas~ .c:qon~e ~e echa ' de\INe1i, bra y Gene atlf
~ quan mal franslaoó ILemperur, en- ,

JUl1TJ\ nt la Ut.rad,.uccion del ' Itinerario ' de.B~n-
. yamm I'iidelense , ¡ad latera Antzochzce:

por que avn que esta voz, i~'i dophen
algunas vezes significa, ' lado, aqui
'=~i es nombre proprio , como . ten
go mostrado, .De las nuues , se ' haze
mension en el -Sceder vl-lolam, llaman
dalas, montes de laescuridad , y lo mis
mo en el Talmud Babiloníco , tratado '
'de Sanhedrin cap. 1 I. ' : •

~XXXIII. R. '-1onatan Ben vzie1',avn
E 1 'mas

! . ;..>

z
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mas antigo i que floreció ' IDO. años
antes de" la destruycion ' del Tem
plo, sobreel Exodo, cap. 34. ID. donde
dize el Señor, escuentra todo tu pueblo
hare maravz'llas, que no fueron criadas, .
&c.refiere . estas maravillas á la trans
migracion del pueblo " 1'~!10 i'P"DN"
iW'1~ i';¡'N:J' i';1O:1O 1m' ,,~, 1'~ i';¡;1WN'

" .N311N '1'" ':J::J. "1::J.!1'N N'. . .

Qiatarlos he de allz'de los rios deBaoiionia,
JI haserlos he posar dentro del rio Sabatz'
co, JI como estos portentos no fueron jamas
'hechos en todos los haoitadores. de la tierra.

~I:V. R;n Brr~sJ~ ú13:apa, Fpreé1de General 'f
grande~authoFidad : parasa 1 1. relatan H,

;:+. " "

Hue preguntando Tornorophos a R.
nJ\l~quibá.' . (el qual ' fue' martirizado por

' los R9.~~iios '52. años despues de la
destruyCibii ~ , del ' T emplo) de donde
constava .se~ .el seteno día, :que cele-

. bravari por festivo, aquel en que el Se
ñor holgó en la criacion del mundo?
provó 10 infalible del, con el rio Sabati
co , cuyas ' piedras estavan en conti
nuo movimiento seis ' dias , y al Sabat
repozaban. La misma historia se refie-

• ere
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ere en el ... Tamud Babilonico , trata
,cio de Sanhc.y. y 'Tanhum,a Par. Tisa,
R. Simon, dize tambien t:::::mO::lum n1llt3r
1'0 '~::l' il"il' 't:J::lllt l"~::lO 'il~,l0 l:l'~~:¡t, "J
,ri,Y,Ni1 '~::l l:l"1'~0 los diei Tribus fueron
transmigrados dentro del rio Sebatñion, le
hudah y Biniamin , estan dern;mados por ,
'todas las mas,-~~:érra;. y assi en Sir Así
rim Rabá, sobre el penúltimo verso det
cap. l. de los ,Cantares , tambien nuestro
lecho reuerdecido, dizen, estos son los

______~diez Tribos, que fueron 'transportados
dentro del rio Sabatico. '

~XV p R.or tTst~nvifaP.u~s .queprro~~ 'y Ge
los tribos(encerrados "en aguelJ lugar: '

, p'or que en .Ios seis días de la semana, '
impiae milagrosamente la salida, el mo
vimiento del rio , y en el Sabado en que
reposa, es prohibido a ' los ludios el ca· '
minar. Con que se ha totálmente
perdido 'la noticia destoso y ' assi en el
Ialkut entienden los ' Antigos, que des
tos habla Esahias quando en el c. 49.. di- '

, ze, jJarcidezt'r a losencarcelados, salid. Por
otra parte R ., Aquiba, destos rriismos en
tiende el verso delLevítico cap: 26. 3S'y

" E 2 ' ' d'eperd~r -

1

I
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deperderuoseis en las genüs, y Consecu-
tivamente, e~ verso de Esayas 27. y 'ven
dran los perdidos, en tierra de Assiria : y
por la distancia de las tierras remotas don
de viven, otro sabio (en Bamidbar Ra
ba :rarasah 16.) les. aplica el verso de E
sayas 49.he aqui estosde lesos uendran,&c.
De suerte que todos estos ' Authores,
hazen mencion deste rio. J

XXXVI Es tambien illustre el testi-
monio de Flauiolosepho, en el setimo

~---,---..libro de las guerras Iudaicas cap. 24.
donde .refiere 1 que passando el Empe

~--- radar Tito- . ~nteu 4r~as (~ Rap~ane~1

ciudades del Rey': !A:griHa 1 ~ió:J un rio
muy: maravilloso: por que siendo que

nnnace ~y c~rre abundante 1 de seys a seys
dias falta de su manantial, y lugar don
de nace 1 y viene a mostrarse seco, sin
correr mas j y que luego passado el se
tena, como sino uviesse passado mu
tacion alguna, buelue a nacer muy a
bundantecomo salia: y que guardan
do siempre esta infallible orden, fue
llamado por esto 1 Sabatico, de la fiesta
sagrada de los ludios, cuyo descanco

en

unTR t

: '
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DE ISRAEL 69
en el seteno imita. Y esta es la verda.

. dera version de este Texto , que algunos
corronpen: por que si este rio se llama
Sabatico., de la celebracion del Sabado,
claro está que en 'el reposa, ' y no haze
movimiento. .Plinio . dize lo mismo' en
el lib. 31. c. 2, de su natural historia, sino
que mal informado lo ,.constitue en Ju
dea, saluo si por Iudea, entiende don-
de oyhabitan estos ludios, o Israeli-
tas.

~_. XXXVII. R. Selomoh ' Iarhy, va-
~__ron .Doctissimo, que floreció .ay haze " 1:

500. años~ · Ce~10 elj rl1ccrJ&n1b '?cIÉlhZTaIra YGeneralif [:
mud , hazeO .tamDien mencion U oeste ¡-

unTR DI'J\nria ,~(diziendo, que - las piedras y are- ¡-

na del, estan todos los seys dias de la 1:

semana en perpetuo . .movimiento II!

hasta llegar el Sabado. :
. XXXVIII. Discursa sobre esto tam- \;
bien R. Mordehay Iaphé en su exce~ 1'1

lentissimo . libro Iephe Toar, díziendo 1::

que este nombre "'~:JD Sabation, se 1:"

deriva de Sabat, en aquella forma
q~e los Arabes lo pronuncian, los ri
quales tienen por costumbre añadir ¡ii

E ' . 3 en los f

z ':; .tJ1.
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,en los Adjectiuos esta partícula P' yon: '
y assi de Sabat , hazen Sabathion. '

' XXXIX.' 'Affirma Juntamente
este mismo Author, ayer oydo dezir
de , una redoma de vidro, 'llena de are- , '
na .de aquél rio, la qual estava en con
tinuo movimiento hasta el Sabado: El

,mismo testimonio, podré yo dar de ,
oyda, del qua1 tengo tanta satisfa
cían, como si propriamente 10 uviesse

____~ visto: por que lo 'ohi a mi padre que
esté en gloria, y es cosa cierta ~ que
los padres no suelen engañal~ los hijos. G I f'. , L, on ¡me1 ral e a o a e"e aI e
€ontav~ p,ues algunas Evezes , que , en J ,

la ciudad ae LixDoa, vn Moro tenia u-
Una (redoma desta aren~, y . que para

infamar' a los christianos Nuevos, de
ludios, salia passearse al Viernes, en
trante " el Sabado, por la calle ' llama
da Rua Noua, donde tienen sus tien
das, y enseñándoles la redoma, ' dezia,
cerrad las tiendas ludios, que ya es lle
gado el Sabado. De 'otra redoma se
mejante a esta ohi contar al señor H.
Meyr Rophe; ,persona fide~igna, ' que
estava pocos años ha puesta a la puer-

ta

1,
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ta de vna Mezquita en Halepo, y que
passando el Cady (que .es el Iuez). p0t:
allí , .preguntando, que , era aquello?
la mandó sacar, reprovando a los Mo
ros, de que. avian fortificado con ello .
el dia de los ludios .

Esto destas redomas I no me atre
. viera ciertamente a escrevir , a no lo
ayer primero testificado ··tan eminen
te sabio, como el Author recitado:

. aunque yo .lo creo por sin dud~, y que
___no solamente hizo el Señor este mi-

lagro Rara .ally encerrar parte de los
diez ~ribus , r maSlr.aunOrbttos - mucli.os,ura J I"""e'1e c.

como se dize en elE4~ae Ezras.

JUl1U\ DIRl1 X1lJ· ll\Este . rio siente R. Moseh Ge
rundense insigne Cabalista, y grande
expositor de la Ley, en la Parasa de Aa- .

.zinu, que .es el rio P';¡ Gozan, .de que -
se haze mencion en el 2. de los Reyes.

R. Binyamin de 'Tudela 1 hombre pío
y docto, saliendo de Navarra, despues
de larga peregrinacion , bolvio a Espa
ña 1 donde muria el año de 4933. oy
haze 473 años. Este entre las cosas
que escrive en su Itinerario 1 dize.

E 4 l:J'lVO'

z .-Eb'··J E..._

; ~

..¡
~i
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1il.:J ,3t 1lVN,,::lD'J '1;i, C" re 'l'ilo ClVO~

. CillV01~ Y1~::l 'N1lV'0 C'lVJN ClV lV" F,;t

t:J"l~::J.lV i13t::J.1N "::J.D'.:J '13t::l ';:¡C'10'N' ClVO

t:l::J.lV' 1lVN 'L:)::J.lV' l"~n'=;::J.lV' p t)::J.lV'N1lV'0 .

1'UlN 1'0 10JO'lV i1'~illV i1J'lV1i1 il,,;\i1 "n~J

'10 '13t' F'~ 1ilJ "::J.n::J.' il'n::J. C,~" ,n::J.\2] 'O;:¡ .

O'::l,;:¡, n,.:J"o ilil' lV" C" C'1lV3tCY1N l'ilO'

1'~' F'~ 1m cn'~ 9'PO 'n~ ,YO C'1il::J.
'0\2]' Cil'~3t ,nN N'lV.:J CN ';:¡C',;t ,,3t Cil"3t

c'o;:¡n "'01n Cil;.:J'::J.' ",¡i N1;:¡10N 90" '::J.1

n,;:¡ V1Nt..,· ilon'01 C;?"m C"y'p' c'3t,rr,

Deste lugar, camino de.28 .diasisellega)alos
montes de Nisebon que.soére e'lrio Gozan: i .

, enPersia,tay ta'!g:uno.(Israelitasde~tasrpar. y Gene aHfE
• tes, los quales ¿ü zen, que en ~as cz'uUdaes de

;JlJl1T nI nnR Nisebor,ay4· tribos de Israel, a saber, el tri-
00aeDany el Tribo de Zebulun, elde Asser
y .fI!aphtalz', primero captz'verio que captz'vó .
Zaimanasar Rey de Assiria: como está es
crito, aHalah y H 'aoor,rio degozany ciuda
des de Media: y el ambito de sus tierras, es
·cam ino de 20 dias. Tienen ciudades y cas-
tillosenlos montes, de unapartelos circunda '
elrioGozan,y no tienenjugo deotrasgentes,
sino vn princz'pe cuyo nombre es R.Iosep A . .
marchelaLevita,yentreellos,sabios,ysiem-

bran
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ófany siegan, y van a la gue1'ra a tierra de
Cut.

XLI El sitio y región donde sehal
la "ignoro. Oy haze 15. años que en la ciu
dad de Lublin, dos polacos después de
muy ' larga .peregrinacion , estamparon

.un libro ' pequeño en lengua germanica
· mostrando el lugar adonde.Ie avian vis
to: mas por orden del Tribunal, en la fe
ria de Werslauia, fue mandado quemar
'a presuacion de los Iesuitas. R. Abraham
F fisol ~en el cap. '24. del Orhot Olam) :
siente que está en la India: y assi dize, . r: '. , ':' ,r ~ ~ mpn I P la hr1mbra y ..;lene auE.: 1

l'i! Nln ilN".:l'Ni1 '~'-:J':¡;¡ ::t ~ " tJ :1D ~ il .:l N:l'O· . . ' . ' ¡

D';¡.:l;¡.'1il.:l 1':1 i1.:l " ~~il laorigen ¡¡esterio sa-
JUl1H\ Dbatico,es en la India superior entre los rios

del Ganges, y mas abaxo MS~OS P'tJ::tD 1il.:l

• OMil , ' .:l N" .:l ' Nil 1':1 P'D~O' '~3:'O 'l:l'p,SpO :

-. 'N,,::t'.:lNYOI'l ow, O"'il'il M"t..,O MYPt.., .

· El rio sabaNeo arriba de Calikout es su o.... ·,

rigen,y divide los Indios de una parte del
Reyno de los ludios, yalli lo hallaras ciera
mente, y en el cap. ' 24. conjectura que .
P1;¡ .gozan es lo mismo 'que l;¡.:l;¡ gan- ,
ges, por -Ia similitud de los vocablos.
Eldfld Danita e.n su Epístola descrive

las
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las calidades deste rio, y dize, que tiene
de largo ' 200. codos, y que a sus mar
gines se colocanquatro Tribos, Dan, Na
phtali , Gad, y Asser. Sobre todo losepho
que para mi es de mayor authoridad,
en el cap. 24 del lib. de las guerras Iuda
icas , dize, que el Emperador Tito lo vió,
y es cierto que no mintió en cosa, que
el mismo Emperador, le pudiera des
mentir. Pero supuesto que en la India
(segun consta de las Decadas de loan'
de Bayros , y aun de otros varios au-
thores) habitan muchos ludios, los ta- '
les a 10 gue se enfieñae1eson cel Ias .:aos""e p

Tribos Iehuaa y Binyamin. Por 10 qu
U1\llJ(al este rio Sabático, (donde por tra-

dicion estan parte de los diez Tribos
encerrados,) se puede ' mas facilmente :
creer, que está junto al mar Caspio. Ydes
te parecer fueron diversos escriptores.

XLII y no es cierto ' difficultad la
que algunos proponen, diziendo, que
si estan en el mundo, como; no ay ma
yor noticia dellos: pues vemos que
aun las mismas . cosas que conoce
mas, no sabernos la origen dellas, c()mo

no
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no se ha alcancado hasta agora perfec
tamente I la origen y nacimiento de a..
quellos quatro rios tan famosos, Nilo,
Ganges, Euphrates .y Tigris. Muchos
Reynos no estan aun descubiertos , co
mo en la Tartaria, en la America, to
dos los confines del Norte, Florida I y
Reyno de Anian. En el Pirú desde Qui
to hasta donde desenboca el rio Ma
rañon, y todas las incognitas, que es
mucho mas tierra, que la 'descubierta. I

. 1

Xr:::III Además, de que aun que es- :

ten algunos entre- tierrasrrconocidas, :y,'¡ham·brayGenera'I'~l !'. . IVIUII.J I rucu UC I , . . 1... '.

cercanas, pueden G1etras íde Cordille-RA
. ras y montes, estar ocultos, como ' en
JUnH\ tiempo .oe(F erdinando e Isabella se ha-

. lIaron las Batuecas del Duque de Al
va, no lexos de Salamanca, y junto
de Placencia, donde estuvieron reco
gidos desde el tiempo que los Moros
tomaron a España, algunos .Espa ñoles,
por espacio de mas de 800 años. Pues .
si en el' riñen de España uva gentes o
cultas tanto tiempo, como no po
drá suceder 10 mismo a estos Israelitas?
Quanto mas, que el Señor, dize clara-

mente

D $ .
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mente en el Deuteronomio cap. 32.
'\

Arrinconarlos he, hare cessar de va-
ron su memoria. Esto es, echarlos he
en , los rincones yextremos de ,todas las
provincias, con que ' se perderá total
mente la memoria dellos. Luego segun
esto cessa la difficultad: por que se vé, que
el Señor los ocultó desta suerte: Y: aun
por eso se llaman en las divinas letras,
perdidos, JI encarcelados, como avernos
mostrado.

, § XI. , "
P( MonurT!e lral de la Alhambra y Generalif

XUV]. Estos observan actualmen- .

J; H\ nI J\nnRlUC1J\te oy nuestra Ley divina, como consta
, . del 2. de los Reyes cap. 17. 26, donde se

relata, que auiendo sido llevados en
captiverio por Salmanasar, y transpor
tados a Samaria y mas 'tierras de Israel
los Cutheos, siendo estos ' Idolatras,
y ignorando que aquellas tierras, re
querian otros ritos ,eran grandemen
te afligidos de .los leones, que entrauan
por sus poblaciones: por ~uya. causa,
el dicho Rey les embió un Sacerdote

Israelita
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Israelita sabio, que les instruyese en su
Ley: el qual viendo, ··que quitarles del
todo la Idolatria era impossible, les con
cedió el uso de aquellas deidades, con
tanto que reconociesen una primera
causa sobre todas. Consta lo .misrrio de
las .historias recitadas: por que los
nuestros observan la Ley, fuera de la
patria con mayor zelo, faltando con el
captiverio la ambician y competencia
que tenian con la casa de David, que
fue causa de abusar de su religion anti
gua, y retirarse de lerusalem, y de la
ooediencia deuida al Sefíor, ¡y¡ la su eT em
p10. e SE E 'íADE e ·u

JUl1H\ t l\ nR UClJ\

XLV Consta tambien .claramen
te, que ninguno de los diez .Tribus,
bolvió al segundo Templo, del libro .1.

de Ezras cap.!. donde dize, y levanta
ronsecaoecas, de los padres a Iehuda y
Binyamin para subir para edificar a casa
de .A. JI en el principio del cap. 2. Y estos
hijos de la provinda que captz'vo Nebuc-

hadnesar

z . J..: ,,;: 1... ..1: .. ~ _ '. ';1 , ~ . L : ~~ -: d St• • ; ,L,.4., . · ...I · ·km . .. .....,. : I
. .J . J -, ¡; ..¡ .~
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hadnesar Rey de f3abel a Babilonia. 'Vesse
luego que solamente algunos de Ie
huda . y Binyamin, bolvieron. .. .El
mismo Ezras , . escribe . tambien .'en
el primero · del Paralipomenon cap.
5. verso vltimo , que Salmanasar .los lle
vó captivos a Halah Habar, ,Harah , y
rio de Gozan, hasta el dia el este: luego
en . su tiempo aun no avian buelto.
Iosepho dize lo proprio en el lib. rr.
cap. 5. de sus Antiguedades.

XLVI übjectara contra ,esto yapu-
ede ser alguno, que si Media y Persia
juntan sus nlimitesa·¡con¡ Babilonia, co- . I f

. . I . e l e a , d U .YlJen~ta
mo no bolvieron a Ierusalem, assr co'' .
mo bolvieron los otros dos Tribus de la

DJ\lUCl1\misina Babilonia? ' A lo que respondo,
que si destos no boluieron . sino Un
numero muy , pequeño, estando aun
mas cerca, o por que estavan ya array
gados en Babilonia, con casas, y here
dades, o por que sabian de los Prophe
tas, que , aquella. no era redencion
perfecta, y que la total, y eterna auia
de ser en e~ fin de .los dias; como aquel- .' ,
Jos que estavan mas lexos, y que sabian

lo
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. 10 mismo, ' querrian priuarse de su quie- .

tud " .para .. provar nuevos caminos y
calamidades? Quanto mas 1 . que no
consta 1 que el Rey Cyro diesse licencia
mas que a los dos Tribus, leuda ' y .

. Binyamin. Vltra : desto , ellos . hizieron
un viage . tan prolongado, si damos
credito . al quarto de Ezras 1 que ape
nas podrian tener noticia' desta re
dencion, Y : es .de creer (como dizen
algunos authores) que entre ellosy sus
vezirios .: ay guerras ordinarias 1 con '

........- q-u-e....se les impi~e elpasso.

~ ' .. Mo,., .rre ta' de e la Gene 2
§. *lIL I DEe u'

XLVII. Segun lo, que hasta 'ago
JUl1H\ Dra navemos escrito, los avernos .colo-

cado ,en las Indias Occidentales; en
la China, en los confines de 'Tartaria;
de la otra parte 'del rio Sabation; y del
Euphrates en la ,Media; y en la ' Ethi
opia confines de los Abissines. De
todos pues ' estos .lugares parece .-que
habla ' el Propheta Esayascap. 11

donde tratando de la venida "del Mes
sias , dize, y sera en el dia el esse1 . aña-

dir
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dirá el Señorsegunda vez,para adqnerir
alresto de su pueblo, que restarádeAssiria,
y de 'Eg zp to, y de Patros .y de EthiojJia, y
Elam ,'y de Sinhar, y Hamat , yde las is-'
las del Occidente.

Asyria, y' Egipto, son las dosProvinci
as donde todos los dozetribos, se jun
taran, en el tiempo ' de · la redencion,
futura, de que 'a:delante hablaremos.

D'iI1!) Patros , no esPelusta , ni 'Petra,
mas ' Parthia, vicina 'delimar Caspio"
dónde con el parecer de muchos;' de
zimos, ,que está , el' fío ' Sabatico. -Su-

puesto lql}el otranJFaffodeayA~na elbrJyn8enera ll ~e
de Egipto, corno bien ob,serva el. Se-
mue1 Bochardo, en su 'Geograp, Sacra.

RlU( 1\ lVí~ , cns; Conforme, a la opinion.
comun , es Ethiopia, como consta 'del
cap. 13. verso' '23 ; de Ieremias, 'y segun
esto aqui señala Esayas, los 'tribos que
constituimos eh ' el reyno de ' los A
bissines.

ct.;'3r Helam , es Provincia en Persia,
dé la otra parte del rió -. Euphrates,
'como constaidel verso : 2. ' cap. '8, ': de
Daniel, .'donde 'ay inacessibles desier-:

tos

I
<
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tos, ycerranias donde pueden.. estar
ocultos .

.,Y;J'i!i sinhar , .Es provincia cerca Ba
bilonia, como se puede ver en el cap.
.10. verso JO. del Genesis, donde se di-

. ze, que Babel era en' tierra ,de sinhar:
y-en Daniel r 1 verso 2, se narra, que Ne
buchadnesar Tlevó los vasos del sacro
Templo, a la tierra de ~inhar. ·

non Hamat , En muchos' lugares"
se haze en las divinas letras; mension
de Hamat. La .paraphrases Chaldea

.....-;--dize .; ser Antiochia , y 10 mismo sien-
ten diversos ' expositores. 1Mas como Ge c;..A r

• J I ' er a . a I a Dr .... '- '--'
aya diversas Hamat, Y: al · mismo .p'asso . J .

los geograplios, liagan mension de r 2,

JUl1H\ nt 1\Wnt io~Hias . fabricadas por varios
principes , difficilmente ' se puede .af
firmar, _de qual dellas -hable . aqui el
Propheta, Lo que '.yo conjecturov ies,
que señala la Antiochia Asyatica , en
Tartaria: y que aqui . se comprenden
lasque están en aquellas partes. ' La
version que . llaman. de los 70 ' jnter-
pretes, por Hamat, translada, del Orien
te:' y a mi ver, no vá fuera ·del ·pro-

F p ósito.
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pasito: "por que' , non 'H ama! , puede
ser lo mismo q~e non hamá, Sol; ,oOii-

, ente, y segun está aquí se ' incluen to
' dos los que ' estan al , Ori~nte de la tiar
ra Santa ' . en la ' Asya mayor, India, y
China. '

O'il "N Hiye ayat«. Islas del mar; in
, terpretan algunos ': pero a mi ver, con
mas propriedad ,'se 'deve romancear,

.Islas del Occidente: por que o' signi-.
fica en toda la ,sagrada ,Scriptura , 'quan
do se ' trata de las 4, partes del mundo,

......_-- la 'Occidental : como se puede ver en el

G~nesis, ' ~a? '0a8 , ~ :~h lit'og-°a ;va~os l~-y Gene a' fe
gares. y; assi se incluen todos los ls- , ¡

, raelit~s ci~e en respecto deti~rra santa
DJ\~sian para el Occidente', entreIos qua-

les, se comprenden 'los Americanos. '
, XLVIII. ·. ' Sigue 'pues ' el Propheta . di-

ziendo:JI alsara P.e.ndqn a las gen.tes,JI apa
ñara los eJ1zjJuzadqs de Israel, 'y los espar
sidos de Iehuda, congreg-ara de las quatr~

partes de la tierra: dondese debenotar,
que a los Israelitas llama' om,.:l (nidahim)
emjJuzados, y a los de .Iehuda O,y,!:.:
,(nephussim) esparzicjos: 'y la razon del-

lQ
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10, es, por que los diez Tribus habitan
no .solamente muy lexos o de . la ; Tierra
.saneta , · .mas aun en . qualquiera part~

que estan j . viven en Iasextremidadcs y
.partes · ~as o remotas de aquellas eo..
marcas ., pobladas de gentiles ;rhas no
se hallaquehabiten .en Ia Europarassi
que solamente Jos o ' dos. tribos .estan
derramados o'. . por . todo" el mundo , . o,y .
destosque seincluen en .Ieuda ; dize que

. los apañará de las quatro .partes 4e la
tierra ,como :~ea que ya .oy, tienen Sy-
nagogas en la América. . ." . . :'1

.XLIX . · Fro~igl:lelelr~r~p~e~a ,,:un raq?tel a yGeneral( (
tzempo se ' quztara la znozdza {fe rñtre ' ti

JUl1H\ nrJ\l1 I :-uda~ Ephraim: por quenp aurá mas "
. a lseordla entre,- los de Iehuda y ' los

diez Tribus, ..cuyo ..prímeroiRey lero..
boam, . fue deLTribu de Ephraim , . de
quien deriuan .el .nombre. í-por :que -en
tonces (como dize .Ezekiel -,en .el .c.. 37)

' no' sé diuidiranmas endos :Reynos, ·un
Principe sera atodos elios, qué serade la
familia .de.David.' ' '. ,

'Yrquanto a .la redencion ,«dize , que ~el
Señor, al modo de 10 que hizo en la

. F 2 salida
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salida de Egipto en el mar Roxovhard
en aquel tiempo en el Nilo, porque lo
secará, y el Euphrates partirá en 7 ar
rojos, por donde .passaran a pie enxuto
los 7. captiuerios de Assiria , de Egip
to &c. O' por ventura siete Tribus. que
estan . por .aq uellas partes ~ . y es lo mis

mo.que dizeEsayas en el cap. 27. y/será
'en el dia el esscsacudira el Dio de la corrien
te del rio, Euphrates , hasta el rio de.EgijJ-
to (Nilo) y vos .sereis congregados V1Z0 a

.....__..... ·vn-a, o hijos de Israel. lo queno se cum-

plio en la(redenci0!1.rdel rBabilonia mpoFyGeneralife
· 'que . no passaron, lÜ por: el Nilo, .ni

n por otro alguno de . Ethiopia:
; .,L. .Y ·10 que en" estos versos dize
el .Propheta Esayas, qu~ Dios ,volverá

· 'segunda vez &c. es, por que la )"ed.en-.
cionde Babilonia, no se puede llamar

-con este titulo: por que no se congre
:garon todos . los 12. Tribos a la patria,

· .mas la futura sera uniuersal a todos,
como fue en la salida de Egipto, a la

.qual parecera esta vltima en muchas
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,cosas, como mostramos en la 3. par
te de nuestro Conciliador: y assi la. re-
'deneion: , futura se llama.segunda, ~n res
pecto de la .salida ,de ' Egipto: por ~uya

.razon dice Jermias ~ que en aquel tiem
po 110 se dira masruivo el Señor quehi
zo subir a hijos , de Israel de Egipto,·.si-
no que los biza subir del Septentrion y
de todos ' los lugares" donde los ,'ern pu- . 'I!

xó. Donde se ve, que no haze caso de la I ~
, salida de Babilonia, por la razon yadicha, 1!1

-----~ LI " El mismo Propbeta en , el cap. fl
......_--: 4 1. 5. recupila en otra forma, esta ge- , , ti

' neral rec.h.(ecionQ', 'oizienCl6f- 11VQlhtel1laS¡yGenerallfEI¡
que contigo 'YO,·(jel g rieIl'te 'traen: tu 'Sim i éJl - . ti

nte, l1~ uel Occidente te apartaré, diré alSep- ~ I
tentrion , 'dá,y al jJt[eridiort, 110 vedes; t1aé ~ !
mis hij(is de lesos, y mis ¡tijas del cabo de 1;:

la tierra. donde la Media, .Persia , ,India,
'y e bina estan al Oriente de la Tierra
santa: ' la 'Tartaria, ' 0 Scythia Asyati-

, ca ,al Septentrion,; la , Abasia, . al 'Me
ridion.; Europa, ' al Occidente: Trae
mis -.' hijos delexos, , es de , la Ame
rica, o' Indias Occidentales: y .des
ta suerte en estos .dos versos , se, seí.a-

F :3 Jan
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, , lan, todos los lugares donde los ,T ri 

bos estan dilatados. En 'el .cap . 49. con
secutivamente, ··COll suma ' felicidad , 'al
lanados : y .facilitados 10s caminos ', ' se
pregona ·l á misma reduccion ; y en el
cap. 56.dicho del Señor Dio, el quecongre~
ga los empuzados de Israel.. .Ierernias fue
por .e¡.,consiguiente insigne albriciador
desta felicidad, En el cap. 23 En sus dias
del Messies (dice) sera salvo Jehuda"y Is.
raelmorard seguramente; yno ay duda

......e;_-._segun -el:,generalvconsentimiento de to- .
.....__dos los ' expositores, y aun de Ieronimo, .

que 'quandoCse l{()rhDrá) '(IsPaei~ { 'Sril I~raYGenerahfe
I:'i hud á , se ' entienae ,Rlpor Elos diez Tri..

!::JUnTRnt Rn bos· llJ\ · ;' '
!¡ ; " LII -Pues .en r el cap. '3 1. consuela a
': Rahelque llora por sus hijos Ioseph y
,¡ Binyamin c áptívos .~ : el: tino"por,Salma-
;¡ nasar a ,Assiria t y. el otro por .Nebuchad-
.. nesar a Babilonia; Veda (dize) o Rahel.
~:! tu vozde lloro;y tus ojosde lagrimas,que ay

prémid a tuobra, 'di¿hode .A. y tornaran los
hijos asu termino y. en esta conformidad:
en el cap. '33. 7; yhare tornar el captioerio
,deJehuda,y ,elcaptiuerio de Israel, y edzjji-

- carloshe
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ca,rios he como en el principio,.' Ezekiel a- 11, il
ffirma lo mismo. .en el cap. 34. 13, Yen I
37· I~. .debaxo de la figura de losdo~ i
palos 'con los nombres de Iehuda .y .E > ' I
phrim , muestra , el ayuntamiento 'de ,1

los 12. Tribus, y que serádebax. o d,e u-
11na sola cabec;;a, .·que es el, Messiah hijo 11

de Dauid, diziendo.y un Pastor sera a todos 1

1

.

1

:.,

ellos. Amos testifica lo mismo en sus ' .
vltimos versos : y ,volveré la tornansa de I
mi pueblo Israel; y edifficaran ciudades ,

.......--aessoladas; j estarany plantaran viñas, y . " 1I

aeueran sus vinos, y harem huertos, J!co~1'le- , ' 111'

ran sus '.frutafY'J?la1Ztaflosh'e1~bPe s};iÚr?ra yGene allf 1

ra , y no seran -arran;aUos,'ma~ 'deso~~e;u . \Ii

.J\ 'tierr.a, que di a ellos dixoel Señor tu D. Mi- . i
cheas prophetiza lo prop;io .,en . ei c.. ~. I
12 apaízarajJañaré Iakacoo todo tu, y ~sto

dize, , por que .del captiuerio de Babilo-
nia, no fueron apañados todos. Zachari-
as sigue lo mismo en el cap. 8. 7. Y. en el
~o: ~~y todos los demas Prophetas.

~P. ) •

§. "XIV: .

LIIL . El mod~ i desta reduccion es
F 4 contado
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con todo oculta a todos , mas lo ' que se
puede colegir deIos Prophetas , es, que , ' ,
en el 't iempo de la futura redención, , . '
los la: Tribus vendrail ala Tierra San
cta acaudillados por ' un príncipe y cau- '
dillo, que los sabios antiguos llaman "
en el ' Talmud, y Paraphrases Chal
daica, en algunos lugares, Messias hijo
de Ioseph; y en otros , hijo de Eph
raim: el qual 'siendo muerto ,en la vl-

tima guerra de Gag y Magog',se 'd es
cubrirá el Messias 'hijo de Dauid,', el
qual (como dize Ezekiel , y Oseas)

d P ( " . . t=lnr,;:¡' rto ~ ' 13 l1b,A Generalffeque ara ' por Rn nclpe eterno", 'soure to-
dos fas 12 . Tribus. D

1\ UR1U rLiV , Deste ' Messiah ben Ephraim, ,
hazen mension los Antigos en mu
chos , lugares', ' Y ' pal~t icularmente en '. el
Talmud ' Babilonico, tratado de Suca
cap. 5" Dizen que ha de morir en aquel.

' la vltima guerra de Gag ' y Magog, -y ,
del entienden aquel texto de ' .Zecha-

,rias cap. 12.)' miraran a mipor el que alan
searon, JI lloraran por el, como se suele 110·
rarpor la muerte de vn hijo vnigenito. Di
zen assi mismo, que los 4. maestros

de

<
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de que habla ese .mismo propheta en el
cap. 2. son el Messiah ben Dauid, el
Messiah ben Ioseph, Eliahu .prophe
ta, yel Sumo sacerdote, que son todas
las dignidades que an de hostentar su
grandeza, en aquel siglo felice.

LV ' Y es . de advertir, que unas ve
zesle llaman Messiah ben Ephraim,
otras, Messiah ben Ioseph.Ben Eph
raim, por .que nacera de aquel tribo, y
juntamente acaudillara los diez,
que . en . razon del primer Rey Ierobo- 1,

han , . que fue deste Tribo. : se intitulan . . . . I1

en las divinias ·fet~'~s}~connés't€eno~orembra yGeneralifE11
. de Ephraim. CBenS Iosepll,Dno solo en . 1

JUnH\ D[ liazonldelsu primer origen , mas por que . i

Ioseph fue verdadero .Tipus de la casa !

de Israel, en ,su prision, yultima felici-
dad" y en estar tanto tiempo oculto a
sus hermanos sin . saberse nuevas del, .
como .agora estanocultos . los . diez tri-
bos, .losquales se llaman , presos, y su-
biran a grandeza; como subio Ioseph.

LVI Este pues Messiah ben . Ioseph, .
es el que morira en aquella guerra de
Gag y Magog, y despues sera resucita-

F 5 do
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do para lograr. su grandeza, no de Rey,
mas de vix Rey, como . Ioseph en Egito ..
Por que el imperio de la casa de Israel
como dize Hamos en el cap .. S. cayo _
( en tiempo de 'Ossea hijo de Ela , vltimo
rey de los r o, tribos) y no añadira á ale
uantarse virgen de Israel: por que sobre to
dos los 12. Tribus juntos, corno dize
Iehazkel c . 37, reynará el Messiah hijo
de Dauid, su legitimo y primero. señor,
y con su muerte ' se desengañaran los

. diez Tribos, reconociendo la volun
tad del Señor, que es, aya solamente
vna cabeGfa, ¡ynprin~ipe lr como aant~e e ~e

.. . era. e N5EJERíA DE CU J RA

'JUl1TRnt Rl1UR1U(1J\ . ..' §.XV
:: ' . , LVII Estos .T ribos pues se yran re-

cogiendo de todas las partes del mun
do, a dosprouincias, Assyria, y Egipto,
las mas proximas a la tierr;a Santa: y
de allí bolaran .a la patria. Destas dos
provincias , '.haze .mension el .:propheta
Esayas en el capitulo 2i, diziendo ; Y sera
en ,aquel dia .sera tañido .con Sophar
.grande, y vendran los perdídos. . en tier- .'

ra de ·Assiria , y 19~ empuxados I en tier- .
ra
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ra de Egipto. .y encorvarsean al ,Señor
enmante de la santidad, en Ierusalaim,
como sedixesse, del mismo modo que se
suele tañer. cornetas para juntar el exer
cito, assi se juntaran los perdidos que
SOli los que estan por toda . la Asia
dilatados, en la prouincia. cÍe Assiria , y
los ernpuxados , que estan en la Ame
rica, por el mar Meditarraneo vendran
a Alexandria de Egipto, como ·tambien
los que estan en la Africa, . en. cuyo
tiempo se ha de secar el rio Nilo, y par-
tirse el Eu p,hratesc como tengo dicho' /h b .G If. onumen al 0° a A am ra y enera 1
.Y por que de los gueJestan en la AURA
rn ériba ; ha de ernpecar el apañamiento

JU ' H\.y; l congregacion de los captiverios, di
'ze Esahias, que . a .mi Islas esperaran y
.nauios de Tarsis (ma~" Oceano) en el
principio, para traer tus. hijos de .lexos, .
'su plata y su oro (de que grandemen
te abundan) .con ellos ; : p01~ nombre
de.A.. tu.Dio . &c. Despues . destas .dos
provincias ,bolaran con velocissima y
prospera viage, a encorvarse al monte .
del Señor, a Ierusalaim, como dize
Osseas . tratando desta misma redenci-

un

-':.1.

1:'
K
t1
1"¡l,
o'
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on, esmoversean como" .passara , de E~

gipto, y como paloma, de Assiria. phra
se con que .Esahias significa esta velo-
cidad. Quien estos .. (dize) como nuve 
buelan, y como palomas, a sus nido-s?
Donde 16s que llegaren primero ; ten
dran este particular contento, de ver
hir llegando por momento otros. .Al
sa (dize el Prcpheta) alrededor tus "ojos
y ve, todos ellos fueron congregados
a ti., vinieron a ti.

, LVIII. . Y por que·estas dos provin
cias, Assiria, y Egipto, ah de sér aquel-

Pr uOr-/ l ,nonr.::!! r1~ 1':) AHi~mhr~ ' G,¡p nerall'~elas . 9.Uel ,'Dell1gnamenté~ recogeran en l'

si el pueblo oe Israel, y reconocer, pri
JUnTR nt RnURUJCll\ mero ' la verdad , enti'ando' de ' ' todas '

las naciones primeramente en ' el gre
mio, sacrificando y orando al Señor,
diz eeste Propheta en el cap. 19, verso
'vitimo , que 10 b éndixo el ' Señor di
ciendo, bendito mi pueblo Egipto, y
obra de mis manos, Assiria, y mi here
dad, Israel. . Y esta es la real, y verda
dera inteligencia des tos versos.

§. XVI.
LIX. Palabras son todas estas .muy

noble



sak

,l. i44A.4 L.4441. .4 " . . ..u.u~J .¡lPIn..4 ¡ ~ "M,. . l.B

ü/ i;

DE ' ISRAEL 93 lH
noble señor" de ' los santos ' Prophetas ' f!;

~:~tO::lS ~::b~t~~ I~~:e;t~ ~ar;~~~c~:: 11
a la ' patria. Saber agora, quando ha de 1:1

ser esta restauracion , no fue a ' ningu- ;!U, Vi
no concedido, ni ' a ' R. .Sirnhon bcn JI)

Iohay , author del ' Zoar, , se le reveló: !H
por que este misterio .reservó el Dio 11

I
i'.¡

para si, como ,' dize Ivloseh, Decierto ,11
r:

esto oculto comigo, y Esahias cap 63. Que . i.:

dia 'de venganza eJ~ mi corason, y a ña én :Ij
CJ.ltt' mi .redencion vino: donde los anti- 1-!

gas sahios, n1U7il ':JNSOt.., ,¡¡,S~ · "~ht.., di
,¡¡,b~ N~ A mipccJJ:azo1J fO!E.1.-cu,elé'jl, 1:/ilShambrayGeneralif:fl
a los Angeles, no. IK en otr0 lugar, 'sz al- RA n

'JUnTR ~n, Il~mbre1\te dixere " quando uendra el ¡:!

JJlfesszas, 110 lo creas. Por que como
dize el 'angel a Daniel, cerradas y sel
ladas las cosas hasta el tiempo delfin. Por
cuya causa, todos aquellos que pre
tendieron investigar este fin, ' como
fueron R. Sehadiah, R: ' Moseh de
Egipto, R. Moseh gerundense, R. Le·
vi ben Gerson 1 R. Selomoh 1 R. .Ab
raham Bar. R. Hiya, R. Abraham Za
cuto, R. Mordechay Reato, y don Is-

~<~J ,L . . • , ;
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hak Abarbanel erraront por que . qui
sieron . exceder la 'capacidad humana,
y 'revelar aquello ·que el altissimo 'Se
.ñor , ocultó; y que . aun al mismo
Daniel, ' que entre tanta mudanca de
imperios , descubrio también veste se
creto, se lo dixo en forma que el.·pro
prio confessó, no le aver entendido.
y esto se significa segun nuestros sa
bios .en aquella O Meín cerrada del ca.
9 6. ' de Esahias ,., donde dize , l'iJ'oS
i1'WOi1 al multiplicante el señorío, que
siendo 'final, ' contra la regla universal,

se h.a~é7vra~u~l1e11 t¿!.I1edio d~,alab-<iicion: nerallfe
por gue deste ' señorío, y. . Quinta Mo-
narquia estara 'el tiempo oculto, ' hasta

:JUl1H\ t p.nnRtUCl su venida.

LX. Esto solamente podemos a·
firmar, que ha de ser . en ,el fin de los
dias :y assi Jos prophetas , quando tra
tan deste siglo, dizen, C"~'i1 I"I"m~:J

'en el fin de los días, y esto despues de
largos trabajos rvy prolixa captividad.
Assi lo predixo Bilham, .ueoloy lzoago
ra, mirolo y no cercanaarmosse la estrella '
df Jahaco~ &c. 'Esahias, :cap. 24:Y seran

~ncer-
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§. XVII.

LXI: Pero avn que no' podemos
señalar pontualmente ' el tiempo -de
nuestra 'redencion¡ Juzgamos .que
está 'muy cerca: ' por que vemos ll-

nas

..604. . 0 .
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nas Prophecias ya del . todo cumpli
das, y que otras que sirven de p~epa

racion para la mísmaredencion, se van
en la misma conformidad cumplien
do. Consta esto, por que por el dis
curso deste prolixo captiverio, nos es-
tan prophetizadas immensas calami
dades debaxo de las cuatro Manar
chias. David dize, Señor, quando yo
Imblo para paz, ellos para guerra. Por ti
somos martirizados cada dia somos conta-
dos como ovejas al deg-olladero. Esahias
en el cap. 53, como carnero al degolladeror, , es II~v~.10JjrYJ r~o~1ffd l t¿vt.Jf!f "1E{flB(~i. YSUS.lneralife

• tralZsq.,uz'lador.es.I O como ¡ se expnmen-
, tó bien esto en los desterros de jngla-

. .Ul1H\ D· l1U lU(l ferra , Francia, ' y España, o como se
echó de ver, ser el mayor crimen que
contra si tenían, no las culpas que no
avian cometido, mas la hacienda que
avian .adquerido r iy como se vio bien,
ser todo .guiado por divina providen- .
cia, quando pareciendo caso, llegauan
los tiempos señalados de sus destier
ros, a cumplirse en aquel dia para el
pueblo siempre infausto, de 9. del mez

Ab
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Ad , en , que se abrasó el primero -yse
'gundo Templo I y dia en que sin cau
sa, lloraron los exploradores ,
, LXII. Pues que diremos, de 'aquel

monstro horrendo , de 1ajnquisicion
de; España] que ,tiranias no 'vsa .cada
día I . con los pobres inocentes, 'v iejos,
mocos, y toda , edad y sexo , quitan
doles muchas veces la ' vida I por dimi
nutos, y no acertar con ' el ,t estigq.. ó
maldad increyble J Y ', crueldad inhu
mana. Mas veasse. por que? por que-
rer gUaraar 1apLey, de Moseh, dada cOll:Jmb ayGene el'f. v, e el ue C1 el
tanto? , portentos . Pore esto Dson innu-
merables personas muertas, en .todos

JUl1TR nlos ; ~ugares donde se' dilata su tir ánico
imperio, y dominio: y entre tantos
se ven cada , dia,' exemplos de ' grandis
sima , constancia, para mayor confu
sion suya j dexandose abrasar vivos,
por el ' sal}tificamiento del nombre
del ' Señor bendito.

LXIII Testigos son de 10 que di
go, muchos de los que aun . ,oy viuen,

En . e1 . año de ",16q3. en mi patl~ia

Lixboa, fue: quemado vivo frey .D io-
G go
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go da Asuncao ,fraiie religioso ~ y do
ctissirno, " de . edad de 24 , años , .cüya
sentencia y :articulos rque en la inqui- '
sicion sostentó , ,contta muchos ' (que
por ser de nacimiento ". christiano, pro
curaron ~ reduzirle, ) . tengo en "mi po
dúo ~ .Assombró aquello . el mundo, y
los '.Jnquisidoresarrependidos · de '. pu
blicar . las ' conclusiones : que .mante
nia, "manda ron recoger la sentencia,
pero fue tarde, ' .que estava ya "divul·
gada por todo el .mundo.

LXIV. Que tn encomios-A, a'vra jun-A .1 . -"el l-; e l . e . él en
• tame~~e gue 19ua en a . os ' men~os .J y

. Martirio de don Lope de Vera y Alar
JUNH\ nI RflDJ\lU con? Era 'noble ','de ·casa illustre ' en Es-,

paña , doctissimo 'en las ' letras Hebre
as, y Latinas. Abraca nuestra religi
on, y . no -contento - consigo, . comu
nica 'este bien a muchos, que el bien
es tanto mayor, ' cuanto mas cornu
nicado, Prendenle en Valladolid año
1644. '.y a los 20," suyos, 'o reve edad pa
ra tan largo ·.ingenio: pero alli entre ,
aquella escuridad de la prision, em
pie<;a .a dar " luz a r muchos. . Grande

era .

al ~
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-era el concurso de los . letrados t : -gran
d~ ' la aflicion de los padres" pero ,ni
los genitores, ni las ,prom~ssas ' de ' las
vanas glorias, bastaron a moverle un
,punto '. de . su proposito. Circuncidasse
.dent ro a si mismo, hazaña milagrosa;
Ilamasse Iehuda creyente, . ,y. desde va
quel punto i ,' no 'se firma .imas de otro
nombre. Llega el diafelice 'de su glo
ria a 25. .de Iulho , y como otro .Ishak, ",

:i \
-~ ll ,

" ,\,\',,1.

1
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alacre> y con animo alegre e iriven- ij:!
, sible, se ofrece : al fuego,. ,despreciando ' ~' \

de 2's.años, 'pvida"Jlohazienqa "i. Y.ie .honraí] '1lbra yGeneralif~ ,llII r 111 ,c..l , t ,. ~

,por ,," aquella " vida E immorta~, ' biene~ , ~;!

establesv.y fama sempiterna. ~' ¡

JUl1H\ n, n~v. ( Pues -si estos que no fue- ij¡¡

d J l" ~ ,
,ron e . sangre srae ita , supieron ..a ' ~:"

costa de sus ' vidas, grangearse gloria, , I:\.'

y 'trocar esta, por otra mejor . vida, ' no 1\
'menos , zelo an tenido ,' los nuestros. t\¡

Muchos exemplos se , an visto, y ,en ' ~;
nuestros,' ,dias ,. no. es ,',bien que .quede ~¡:;

. en' silencio su memoria.' Ishak . de ~; ¡

Castro ,tartas, conocido ' nuestro ,.. y ~::
harto inteligente en las letras · Griegas ~~

Y' Latinas, no se por , que ..furtuna, ' pas - ~:
- t~ :

G 2. Yn~ ~

~;
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sando daqui ' a ' Pernabuco, 'siendo al
Ii "capt ivo de 'l~s Portuguezes , f~e
' lo mismo que ' cercado .de lobos car
niceros . . Embianle ' 'a : Lixboa , . don
de tiranicamente preso, ' de :'edad de

24,' ,'aI1?S, es 'q~emaél~, vivo; no por
alguna traicion quehiciesse ) 'que a
' ley de soldado, estava 'obligado ade
fender su pl~ssa, e 01Í1o , hazeli los

nuestros en · aquella . provincia, don
.de por.' su, fidelidad " les . encargan los
' mas importantes puestos j .m as :qui-

r , ' .enta l dmagl11ara ' ?nrRoi· e qú~. ' l dixo ' r _gue-e "+
, .. , , '\.: ; ' . ' , I~ 1 / .\ Id U d , \.J nera ,llt

no ' quen a creer, mas que en vn so-

.JlJl1T DtR UJ\lU lo, ~ios, de t~~-~el , ' que ,avia c,riado
. el CIelO, Y la tierra. A las' mismas
"llamas se entregó en Lima en 23 de
-E uero , 'año : '1639 , Eli Nazareno,
"despues de ,14 años ,de 'prision , en to-

dos .los quales, ni comio .carne, . ni
" quiso· ' immundar su boca, ,aviendo

se : el . mismo circuncidado -dentro, y
dado este nombre. y este ,año en Me

. xico, Thomas . Terbiño , celebró con

' gránde constancia su Martirio;
. Pues si el Señor bendito cumplio

su



para , nos
, otros
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, su palabra en el mal, la cumplirá sin
l ' duda en el bien: y por .esto .R . Aquiba,

quando vio salir vn raposo vdel iTem
plo destruydo , al mismo tiempo q~e

sus .compañeros empe<;(aron a llorar"
el empecé a reyr, díziendo , que de

ver · aquella prophecia . de . Ierernias,
.raposas andaran por el, cumplida ; to
mava ' iild~cacion, de ,que . se ' cunípli~ '

' r ian tambien los bienes que el . Señor
les avia prometido. Vernos pues , ,to

........__d._a,..;,s_ las .maldiciones del Levítico y

JUl1H\ ·D
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otros" de grande :fundamento , es ver .
nuestra : perseverancia entre " tantos
males ', y 'assi juzgamos, 'que para gran
des bienes ' nos ' tiene el Señor , guarda- .
do. Moseh ' dize en el fin deTas mal
dic iones, Y iatnbien en sil 'ser en tierra de
sus enemigos; ',~1O ' los aborreci, "lZt' deseché
jJani acabarlos, pa"ra anuiar-mifirnzamcn
to con ellos'; qucyo :A -. su Dio. ,Esto vemos:
cumplido : por rque ..-estando en capti
verio , y con el oprobio de ' ludios, He"
gan muchos de los 'nuest ros a hazerse
g rande :lugar entre Principes , ya ' ser

dellos tr átados, comra~umma: l~ affición.1 Gene al'"E
y ' 'dexaiidd aparte el ' opülento 'estado,'

UR q~e gozaron : eri ' ~spai'ía ; Portugal " y
Jnglaterra, y: las' :muchas riquezas ' que
adquirieron en ' estos ' Reynos , ' los
Señores Abarbaneles " . daran ' test imo"
nio desto , por ' la -entrada, ' reputacion,
y ',authoridad . que ", ',conservaronven 'los

palaciostreales en 'Espa ña. " <E n casa
del -señor Sem~elAbarbanel;'< TIa se
ñora ' Benvenidá , dignissima - consorte

suya, se' crió en Napoles, doña Leo
nor de Toledo s' : hija ' de Don Pedro 'de

Toledo,
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bE lsi~AE1S tój. . i1~!
Toledo r : siendo allí Vixrey, y ·.quan:·, 11:

do despu és casó con el serenissimo Du~; 1[1.

que Cosmo xíe MeCIicis J ywino a ser . lit
. gran duquesa .de . Toscana " la venera ~, . 11:1'

va . .:sienl pre. C01110 madre. ; 1~11 . «[uan- ;~t;

ta .estimacion . vivio , entre varios Prin- ~l i
cipes de Italia ,Aqraham Colorni, con- 1:1

sta de aquella Epistola que ' le· dirigió. t!l

Thomas .· Garzoni ; en . la su . Piazza JI
;~

vniversaldel mondo. Vivieron .p or .e l i¡. . 8
consiguiente , cone .gran .reputacion di ~ ' " n
versas . casatas debaxo del imperio de l!l

la casa' 1 Otomana. , . El. señor Iahacob lil
~-'-""A-',b-:en, Jaes {~~':" . Giov;eql~dordtde .· '¡2L.eba:.;nbra yGenerah !1

rxah . .Los, Benjaeses, ,S@sinos ~C~na~au:" 11
as ,nX¡: otr<?s .:señores, an tenido .' siem- . ¡j
pregrande entrada conlos grandes. :. ... . h

, E.n . Egi~~o fueron siempre ·" XaraJ . I1

baxis , '. Iudios , que , ~s. poco menos li
que . : Governadores : de : todo ; . aque1' ¡!f

reyno, y. oy 10 es, . el se ñor 'A braham 1II

Alhulu.. .La , vlt imé,l paz que ' estableció 1II

Sultan iselim oy : haze ,75. :afíos con los .' l!l,

Venecianos , fue por medio. del señor lit
don Se1om~h Rophe , que ' vino ' .por" lit
Embaxador ,' a .V enecia ,. . con Jama-: '¡lt."

. .. G 4 yor l¡'
¡1i

WIn,
¡\;
1"

-----------------------~~".
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yor ,' pompa ,y . acompañamiento-: que
jamas " se , vido. Pues que grandeza '
se puede" comparar aIa que tuvo el se':'
ñor -don Ioseph Nassi , ha circa de 100. ,
añosv vquien no " sabe" que fuevDu
que -de -N accia , "señor ',de Milo, 'y de '
las siete 'islas. Del hace mension Fa- '
miano estrada, en el libro de . bello
Belgico. En -Berberia 'los señores RÍl
tes fueron. siempre Xeques de Fes ,y
Taradante. ' . En el año '609. eninue
stros vt iempos el señor Semuel pala
xe, fue embiado por Embaxadorcdel

1 rey Mullay sidan~ allósjfseñ ores ,nEsta;' GeneralifE
• dos .Generales : )7¡ falleciendo J después

blffU nt nUR en la .A~a " en 'ef de 61.6.. fueac~m~a- . '
ñado , de su : -E xcelencia el prmcipe '
Mauricio, IY 't oda 'la , de mas .n obleza.
En ' el grande reyno -de la 'Persia , fue'
a pocos 'años Vesir , .el señor , Elhazar ..
V n ,-h ermano' " suyo llamado Iahacob
huja , >oy. hace 34" años ' que vino" a
Halepo ,con ' 70 .gamellos cargados ', de
seda I y después fue . á Ierusalaim a
hazer Aziara, y - ,.alli . Jiizo muchas
limosnas. Goza ·quasi la misma digni-

dad
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.dad ay el señor Dauid lan. , y . estan· "
en ' tanta estimacion, que aviendo ·en.:II,¡

él-año 'de 635, embiado 'el .Serenissimo 1,'!I:.:

o

,'

y . celsissimo . principe · Friderico Du- •
que de Holsatia &c. el ' Embaxador .
Hotto Bruchmano, con'; '· Epistolas
recomendatorias, . para que " · le intro-
duxessen al' Rey, .si le fuesse necessa-
rio..· algun ,fauor , ellos con suma affi-
cían 10' recibieron, ' y .hizieron do-
natinos, respondiendo al ' Principe,
fifñiandose en la carta doze., con titu-
lo tle ;'Huja~g~e .entrcellos , -es 10 mis- .' , .

. roo, que Sejzor~s';m :e.!asncÓpia¿a déstas bra yGenerah
cartas, me comun icó .el muy 00 ~

d o señor" doctor Binyamin Musa:',
phia.,. Pero ..lo qúe .mas , -admira , : es
ver, que .aun en .la ; India, . han dilatado
sus Colonias ,. donde Dureto . en-.
el .Thesoro de -Ias .lenguas : queescri
vio . en Frances , .hoja 30z:dize, - que
tienen en eí ·Rey .de ' Cochin ' grandi
simo. . fautor. ...: loan ' Rugues .L ins-
chot oen el capitulo. 44'. del libro que I
escrivi()de Jalndia, Oriental ¡ dize, 1

1

,1

que tienen sus Synagogas, y que ·algunos
G 6 emn

1

i
j
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eran admetidos -eu el consejo del Rey:
Tuvo por el consiguiente en; Praga- :
Mordochay Maizel , las armas del
Emperador ' Mathias, y fue criado por
elcavallero: y de .Ja misma dignidad,
gozó "despues jahacob Bat . seba, : en
tiempo , del . Emperador Ferdil~ando:

y.otras muchíssimas casas ~ , gozaron de ..
inestimables favores : porque a un
en este captiverio, . quien tal imagi
nara, crecen en tantas facultades,
que ·con ellas .se grangean plassa 'entre I

los mejores, providencia particular' ,' I

divina. p C. Monumental de.la Al arnbra y.Gene a fe
, LXVIE. lRues Rque dire l de aquellos'

J\ que por las .. let~as vinieron a II1ontal~, .

TI y Iiazerse reputados. Muchos · an SI

do, .Medico de . Saladino .rey de E~·

gipto, fue . el grande R. Mossehba1~

Maymon. . De. Sultan Bayasit, Mosseh
Amon, de' la serenissima " Reyna Me
dicea . de Francia, Elias Montalto, '
dignissimo consejero suyo. Lehia Philo""·
sophia , . Elias Cretenses enPadovaj ,
y .R. Abraham de . BaJmas, laigrama-.
tica . Hebrea. Fue · muy estimado en

Roma . . \

JUl1TR nI

€ .,
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los nuestros las .sciencias Hebreas, de l

que c,arec, en,' , '. Luego ,bien se ve, ' que ,j;

no, ' nos ha dexado el-Se ñor I ni desam- ' I

parado, ' 'antf sCsiV1 6e Vnos als'6most\1 2er-ora yGenerahfs]
ido d " 1segm os I • e .otros... que "meJor enheno. . ¡

tlen ~ [ somos,'," ,favoreci,dos ',' y , honrados. ~:
Y" Jamas , les ,ha ' faltado- . (como . pro- ¡

, I
phetizo jahacob} al .pucblo i de , Israel, 11

vn bac1110 y arrimo . en Sl1~ ~dversida. ¡' 11

des: por que quando un pnnclpe les a- 11

gravia , . otro .los favorece '; quando u-. 1

no,"-les echa . de ; sus " tierras.
"

otros iles 1

combidaucon Ias .isuyas ).con :mil .pre..

rogativas I ' , ' corno-. .hizieron . diversos
príncipes de .', Italia; : el serenissimo.

Rey de . Dania ; y .agora al presen~e. ,

DE . .1SRkE t. 107
Roma, '.Elias Gramatico , y David de
P()mi~1: del Papa ,Six to, .v.,alqual dedicó.
su obra.:

Pico : Mirandulano , maestro~ ' " tu-
,va , ' Hebreos" .confessando ser de estre-:
cha capacidad, contenerse solamente.
en . las cosas de su propria familia ¡ y
avn .otros muchos ,vemos cada" ,dia
que, con . intimo desseo, se .informan
de . todas nuestras cosas r y aprenden de

....... .



! ,

lOS ES'PERAN<;A

su Alteza el Duque de Sabaya" como
aquellos que por largas experiencias co
nacen, que todas las tierras donde ha- .
bitan Israelitas, florecen luego en
negoceos, y ' son grandemente aumen
tadas.

LXVIII Finalmente ,Moseh dize
en ~l vItimo canto, que el Señor ha de
vengar ' la sangre de su pueblo derra
mado, y ' por Jeremias, capitulo 2. San
tidad Israei a .A. princijJio de su renuevo,
todos sus comientes seran culpados, mal
'lJendra a ellos, die/lo de .A. Esto se ha
bien exP.'ri.mentad0 nraClesde fNe]?ucliac!!,Generalife
nesar hasta ,el tie~p~ presente. R<;2ue es-
tabilidad ' tuvieron ' las Monarchias
dessos grandes rnonarchas P . . veasse
despues la infelix muerte de ' Antio
cho , de 'Pompeo , de Sisibuto, de Pheli
pe Rey de Francia ,de Alonso hijo de

. don loan' segundo 1 f como a la quar
ta generacion, , recibieron su pena,
quando el rey .don Sebastian, con too
da la flor del Reyno, perecía en a
quella "batalla de Africa, en aquel mis 

mo Alcacar '.donde mandó echar a
los

i.·..I
ri
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Auto- hecho , en ' Madrid ,el , año, 3~.

asistido de los Reyes y Infantes: ,ve
asse el' castigo, 'en , Carlos muertovel
mismo ," mes ', y ' como ' esta ' Monar-
chia. empecé a declinar : por la " p'o-

,sta . Pero todo ' esto mas Iargamen-.
te ' se vera ,en mi , historia, y , conti
.nuacion , 'de Flauio Iosepho , hasta
nuestros tiempos', si el Soberanü Se
ñor, nos diere vida, y tiempo , para

. acabarla. , Concluyamos , agora pues
esté · punto, diziendo , . ,que pues
todo lo que los santos " prophetas an

. hasta ' ag <;:>rao prophetizado] r elíi Rúes-Ge le 1 f" ,0stro fauor ~ Edañ~ , se tiene al .literal-
: :, . cumplido, devemos estar, ' con gran-
JUl1H\ nI RnUR aissimo aplauso, " 'esperaudo , rOl' . Iio-

ras.; el ,bien futuro, y , todo quanto el
Señor nos" tiene prometido': , por que
la palabra de nuestro :Dio" se :ajin 1iara
para siempre.

§. XIX

, LXIX Hazese tambien provable
la brevedad de nuestra Rede.ncion , .por

la
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la .,promessa 'que el Señor tiene . hecha
de .congregar los dos Tribos, Iehuda y
Binyamin , de las quatro partes .de la
tierra, llamandoles C':S~IE)~ csparzidos, .don
de se sigue que para tener esto cump
lirniento , se an de ' esparzir primero en
todas las 4. partes del mundo, como
dize Daniel en el cap. 12. i' V~;¡· l1'~~~'
'lV'ip ' C Y y como acabarse de csparsir -ei
.lug ar del pueblo santo, se complira1l todas
estas. Y esto se ha agora cumplido, des

.pues que en la America, .se an instrui-
___do Synagogas.

!LXX P.luntemos e a~ 1 destoAI otro ra I Ge'1erah
. • J

pensamiento, deste I mismo Rrophe- .
ta [ donde en el citado capitulo dize,
que llegandose el fin, discurrirán
.muchos , y. se multiplicara el ' saber,
por que; entonces . se entenderan . me
jor . las prophecias, de las qualesdiffi
cilmente se . alcanca la verdadera in
teligencia, sino · despues de cum
pl idas , o a lo menos quando se va
con ' los sucessos alcansando me-
jor, lo mas ocu~to' dellas, como de
sp~les del imperi~ de la casa Oto-

mana

l~-......._------_--.-_----
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niana , acertamos ·\ mejor la : expli
cacion de las dos piernas de la Estatua
de Nebuchadnesar derribada por la
quinta y temporal Monarchia. Y de a
qui .resulta el nuevo desseo de inqui
rir la verdad. Y assi despues que el pro·

. pheta Irmiahu en el cap. 30. por orden
va tratando la restituicion de Israel y
leuda a la patria; la guerra de Gog' y

. Magog, de cuyo trabajo sera salvo Ia-
hacob, (de que trata tambien . Daniel
cap . J 2) el ceptro del Messiah ben Da
vid; la destruicion de las gentes, ·li re-

i difica. cion.@~ Iuciea.' de l la: sacra d uda9- roen
• .de Ierusalalm ,Jy del tercero ::remplo '

Junu\ nI nURde [ehazkel, dize vltirnamente , No se
; tornara e!furor de la yra de! Señor, hasta

su ñaser, y hasta su affirinar los pen
samientos de su corazon, en el fin de
[os dias , entendereys en ella. id est, en

.esta prophecia, Vesse luego que quando
fueren muchos discurriendo destas cosas
como oy , es señal que se va el tiempo a
cercando. Y por que en este capitulo,
haze Jrmiahu un compendio de todo
Jo futuro i se dize en el principio del,

qne


